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— Generel indstilling

I. INDLEDNING

1. Den 13. april 2022 forelagde Kommissionen ovennavnte forslag til Europa-Parlamentets og

Rédets forordning om beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter!. Forslaget bygger pa artikel 118, stk. 1, og artikel 207, stk. 2, i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsméde (TEUF).

1 8205/22 ADD 1-5.
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II.

Formalet med forslaget er at indfore beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter pa EU-plan og dermed sikre fair konkurrence for producenter af saidanne
produkter pa det indre marked. Forslaget vil beskytte og udvikle kulturarven og sikre, at
forbrugerne har adgang til palidelige oplysninger om sadanne produkter. Forslaget sigter mod
at tilskynde til innovation og investeringer i handverk ved at hjelpe handvarkere og
producenter, navnlig SMV'er, som undertiden arbejder pa nichemarkeder, med at fremme og
beskytte deres traditionelle knowhow pa EU-plan. Da en geografisk betegnelse oger et
produkts og en regions synlighed, vil forslaget ikke blot gavne producenter, men ogsa
tilknyttede sektorer sisom turisme og bidrage til at fremme og bevare faerdigheder og
arbejdspladser 1 Europas regioner. P4 internationalt plan vil forslaget gore det muligt for
Unionen at opfylde sine forpligtelser i henhold til Genéveaftalen under Lissabonaftalen om
oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser, som Unionen tiltradte i 2019, og dermed

gore det muligt for EU-producenter at drage fuld fordel af dette system.

Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg vedtog den 21. september 2022 en udtalelse

om forslaget?. Det Europiske Regionsudvalg vedtog den 11. oktober 2022 sin udtalelse’.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse (EDPS) afgav den 2. juni 2022

udtalelse®.

I Europa-Parlamentet har Retsudvalget (JURI) endnu ikke stemt om sin betenkning.

ARBEJDE UDFORT I RADETS FORBEREDENDE ORGANER

Behandling af forslaget var en prioritet for det franske formandskab, og den 3. maj 2022 blev

der afholdt et forste mode i Gruppen vedrerende Intellektuel Ejendomsret. Behandlingen blev

yderligere intensiveret under det tjekkiske formandskab med henblik pd at na frem til en

generel indstilling pa samlingen i Rédet (konkurrenceevne) den 1. december 2022.

13199/22.
13964/22.
10159/22.
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I11.

10.

Den konsekvensanalyse, der ledsager dette forslag, blev gennemgéet pd to meder 1 gruppen.
Denne gennemgang viste, at de fleste delegationer generelt statter formélet med forslaget

samt de metoder, kriterier og politikvalg, som Kommissionen har fastlagt.

Kompromisteksten i bilaget afspejler formandskabets og medlemsstaternes fortsatte
bestrabelser pa at finde en balance mellem delegationernes forskellige holdninger, samtidig
med at mélene i Kommissionens forslag fastholdes. Andringer i forhold til Kommissionens

forslag er angivet med fed skrift og understregning eller [...].

P& madet den 16. november 2022 godkendte De Faste Reprasentanters Komité (Coreper)

kompromisteksten® og besluttede at fremsende den til samlingen i Radet (konkurrenceevne)

den 1. december 2022 med henblik pé at né til enighed om en generel indstilling.

HOVEDELEMENTER I KOMPROMISET

a) Anvendelsesomrade

EU har leenge haft sui generis-beskyttelse af geografiske betegnelser for vin, spiritus,
aromatiserede vine, landbrugsprodukter og fedevarer, men hidtil har der ikke varet nogen
beskyttelse af geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter pd EU-plan. Den
foreslaede forordning har til formal at athjelpe denne mangel og er derfor taet forbundet med
den igangvarende reform af systemet for geografiske betegnelser for landbrugsprodukter. Det
er nedvendigt ngje at tilpasse det respektive anvendelsesomréade for de to set lovgivning for
sa vidt angar omfattede produkter. Med henblik herpa definerer kompromisteksten til udkastet
til forordning handvaerks- og industriprodukter, der omfatter produkter, som falder uden for

anvendelsesomrddet for de nuvarende forordninger i landbrugssektoren.

Med hensyn til den tilknytning til et bestemt omrade, der er nedvendig for, at et produkt kan
beskyttes 1 henhold til udkastet til forordning, fastholder kompromiset idéen 1 Kommissionens
forslag om at anvende begrebet "beskyttet geografisk betegnelse" (BGB), som kraver, at
mindst én af faserne produktion, forarbejdning og tilvirkning af produktet finder sted i det

afgrensede geografiske oprindelsesomrade.

5
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11.

12.

13.

14.

15.

b)  Ansoger

En geografisk betegnelse for hdndverks- og industriprodukter er en kollektiv rettighed, der
kan anvendes af alle berettigede producenter i et udpeget geografisk omrade, som overholder

den pagaldende produktspecifikation.

Producenter, der handler kollektivt, kan udnytte synergi, nar de forvalter deres geografiske
betegnelser. Derfor spiller producentsammenslutninger traditionelt en meget vigtig rolle 1
forvaltning af geografiske betegnelser og fastleggelse af produktspecifikationer. For at
afspejle denne vigtige rolle for producentsammenslutninger ber ansggninger om registrering
af geografiske betegnelser 1 henhold til kompromisteksten derfor som hovedregel indgives af

en producentsammenslutning.

Undtagelsesvis kan en enkelt producent, en lokal eller regional myndighed eller en privat
enhed, der er udpeget af en medlemsstat, imidlertid vere anseger, for eksempel hvis det ikke
er muligt for de pdgeldende producenter at danne en sammenslutning pé grund af deres antal

eller geografiske placering eller af organisatoriske grunde.
¢)  Registreringsprocedurer

For at opna beskyttelse skal geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter

registreres pd EU-plan.
i) Standardprocedure

Som standardprocedure for opnaelse af en sddan registrering indeholder udkastet til
forordning bestemmelser om et tofaset system, hvor de nationale myndigheder foretager en
forste behandling af en ansegning om en geografisk betegnelse og produktspecifikationen, og
hvor Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (EUIPO) i anden fase er

ansvarligt for behandling pd EU-plan af ansegningen og registrering af betegnelsen.
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16.

17.

18.

19.

Inddragelsen af de nationale myndigheder i den forste fase gor det muligt at udnytte den
lokale og regionale ekspertise, der er nedvendig for at vurdere produktspecifikationen,
optimalt. Den gor det ogsa lettere for lokale handvearksproducenter, som ofte er sma
virksomheder eller mikrovirksomheder, at kommunikere og interagere med en administration,

som de er bekendt med, og at modtage eventuel nedvendig vejledning og stette pa deres eget

sprog.

At give EUIPO til opgave at gennemfore anden fase af proceduren og at foretage den faktiske
registrering af geografiske betegnelser bygger pd EUIPO's anerkendte erfaring som EU's

specialiserede agentur for registrering af andre intellektuelle ejendomsrettigheder pa EU-plan.
ii)  Undtagelse fra standardproceduren: direkte registrering

Nogle medlemsstater har ikke en veletableret tradition, og der er ringe lokal interesse i disse
lande for at beskytte hdndverks- og industriprodukter med geografiske betegnelser. Disse
medlemsstater har derfor ikke indfert administrative strukturer til forvaltning af den nationale
fase af registreringsprocedurer. Af disse grunde giver udkastet til forordning mulighed for, at
medlemsstater, der opfylder visse betingelser, kan indremmes en undtagelse fra forpligtelsen
til at gennemfore den nationale fase af procedurerne. En ansegning om registrering af en
geografisk betegnelse fra en medlemsstat, der er blevet indreommet en sddan undtagelse,

indgives sa direkte til EUIPO.

Eftersom det er meningen, at direkte registrering hos EUIPO er en undtagelse fra
standardproceduren, bibeholder kompromisteksten idéen i Kommissionens forslag om kun at
tillade denne undtagelse pd s@rlige betingelser og af hensyn til retssikkerheden pa grundlag af

en kommissionsafgerelse.
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20.

21.

22.

23.

d)  Forhold til andre rettigheder

Forholdet mellem geografiske betegnelser og varemeerker er et vigtigt element i udkastet til
forordning. I denne forbindelse fandt delegationerne det vigtigt, at beskyttelse af geografiske
betegnelser afvejes mod beskyttelse af varemarker med et omdemme og velkendte merker,
navnlig i lyset af den grundlaeggende ejendomsret, der er fastsat i chartret om grundleggende
rettigheder. Kompromisteksten praciserer, at en ansggning om registrering af en geografisk
betegnelse eller et varemarke, som vil vere i strid med denne afvejning, udger en
indsigelsesgrund eller, hvis en geografisk betegnelse eller et varemarke fejlagtigt registreres i

strid med denne afvejning, en annulleringsgrund.

De n@rmere bestemmelser om dom@nenavne i Kommissionens forslag gav anledning til
betydelig bekymring for mange delegationer, som var af den opfattelse, at den administrative
byrde i forbindelse med det foresldede informations- og varslingssystem for domanenavne og
de forpligtelser, der pileegges domanenavnsregistre, vil vaere uforholdsmaessige. For at
imedekomme disse bekymringer er artikel 31 og 41 1 kompromisteksten udgéet, samtidig med
at det som en generel forpligtelse praciseres i artikel 35, at beskyttelsen af geografiske
betegnelser i denne forordning ogsé finder anvendelse pa enhver anvendelse af et

domanenavn.
e)  Kontrol

Pa grundlag af omfattende dreftelser indeholder kompromisteksten et lettere kontrolsystem
end det, der findes 1 Kommissionens forslag, med betydelig forenkling og stremlining og med

mindre inddragelse af offentlige myndigheder og en sterre rolle for producenter.

Der er indfort et lettere verifikationssystem, som bygger pd egenerklering som
standardprocedure, for at begraense yderligere administrative byrder for de nationale
myndigheder. Som et alternativt system for overensstemmelsesverifikation kan
medlemsstaterne fastsatte bestemmelser om kontrol foretaget af en kompetent myndighed

eller en udpeget tredjepart, for og efter et produkt markedsfores.
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24.

25.

26.

Medlemsstaternes myndigheders forpligtelse til at overvage anvendelsen af geografiske
betegnelser pd markedet var et spergsmaél, der var genstand for intense dreftelser. I
kompromisteksten bygger en sadan overvagning pa risikoanalyse og underretninger, hvis

sadanne foreligger, fra interesserede producenter af produkter med en geografisk betegnelse.
P Gebyrer

Kompromisteksten fastsatter en afbalanceret gebyrordning, som tager hensyn til behovet for
at fremme konkurrenceevnen for producenter af geografiske betegnelser og situationen for
mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder. Medlemsstaterne vil have
mulighed for at opkrave gebyrer for den nationale fase af standardproceduren og dermed
daekke deres omkostninger ved forvaltning af systemet og for at opkreve gebyrer eller afgifter
til deekning af kontrolomkostningerne. EUIPO vil ikke opkrave gebyrer for EU-fasen af
standardproceduren, men vil gere det i forbindelse med direkte registreringer, ansegninger fra

tredjelande og klager.
g)  Genéveaftalen

Den foreslaede forordning sigter mod at skabe en forbindelse mellem systemet for beskyttelse
af geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter pa EU-plan og beskyttelsen i
henhold til WIPO's Lissabonsystem i overensstemmelse med Genéveaftalen under
Lissabonaftalen om oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser. Med henblik herpd
foreslar Kommissionens tekst a&endringer til Radets afgerelse (EU) 2019/1754 om Unionens
tiltreedelse af Geneveaftalen og til forordning (EU) 2019/1753 om Unionens indsats efter

tiltredelsen af Genéveaftalen.
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27. De foresldede @ndringer af forordning (EU) 2019/1753 skal vedtages efter den almindelige
lovgivningsprocedure, hvorimod den foresldede @ndring af afgerelse (EU) 2019/1754 krever
Europa-Parlamentets godkendelse med henblik pa vedtagelse. Andringen af Radets afgerelse
er derfor udgaet af dette udkast til forordning, og Kommissionen forelagde den 17. november
2022 et sarskilt forslag om endring af Radets afgerelse®. Med hensyn til substansen er begge
retsakter en del af en indbyrdes forbundet pakke, og det foreslas derfor, at tidspunktet for den

endelige vedtagelse og ikrafttreedelsen af de to retsakter tilpasses.

IV. KONKLUSION

28. Ilyset af ovenstadende opfordres Rédet (konkurrenceevne) til at na til enighed om en generel

indstilling péd grundlag af teksten i bilaget og til at give formandskabet mandat til at indlede

forhandlinger med Europa-Parlamentet.

6 14918/22.
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BILAG

2022/0115(COD)

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om beskyttelse af geografiske betegnelser for hindvaerks- og industriprodukter og om

2endring af forordning (EU) 2017/1001 og (EU) 2019/1753 [...]

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 118, stk. 1,

og artikel 207, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg!,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:
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(1)

2)

Den 10. november 2020 vedtog Radet konklusioner® om politik for intellektuel ejendomsret,
hvori det anferte, at det var rede til at overveje indforelse af et system for specifik

beskyttelse af geografiske betegnelser for ikkelandbrugsprodukter pa grundlag af en

grundig konsekvensanalyse af dets potentielle omkostninger og fordele.

I sin meddelelse af 25. november 2020 med titlen "Optimering af EU's innovative potentiale
— En handlingsplan for intellektuel ejendomsret til stotte for EU's genopretning og
modstandsdygtighed" forpligtede Kommissionen sig til pa grundlag af en
konsekvensanalyse at overveje, om der skal foreslas et EU-system for beskyttelse af

geografiske betegnelser for ikkelandbrugsprodukter.

(flyttet fra betragtning 6) For at Unionen fuldt ud kan udeve sin enekompetence

vedrerende Unionens falles handelspolitik og i fuld overensstemmelse med sine

forpligtelser i henhold til Verdenshandelsorganisationens aftale om handelsrelaterede

intellektuelle ejendomsrettischeder (TRIPS), tiltradte Unionen den 26. november 2019

Geneveaftalen under Lissabonaftalen om oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser
fra 2015* ("Genéveaftalen"), der forvaltes af Verdensorganisationen for Intellektuel
Ejendomsret (WIPQ). Genéveaftalen giver mulighed for at opné beskyttelse af geografiske

betegnelser, uanset arten af de varer, de gelder for, [...]og omfatter derfor hindverks- og

industriprodukter. For fuldt ud at opfylde disse internationale forpligtelser er det derfor

en prioritet for Unionen at sikre ensartet anerkendelse og beskyttelse i hele Unionen af

oeografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter.

4

Radets konklusioner om politik for intellektuel ejendomsret og revision af systemet til
industrielt design i1 Unionen, 10. november 2020 (EUT C 3791 af 10.11.2020, s. 1).
EUT L 271 af 24.10.2019, s. 15.
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G)

Der har 1 mange ar pd EU-plan veret etableret beskyttelse af geografiske betegnelser for
vin®, spiritus®, aromatiserede vine” [...] samt landbrugsprodukter og fedevarer®. Der ber
indferes en EU-dekkende beskyttelse af geografiske betegnelser for produkter, der ikke er
omfattet af anvendelsesomradet for de eksisterende forordninger, samtidig med at der sikres
konvergens, og der ber tilstraebes en beskyttelse, der omfatter en lang reekke handvarks- og
industriprodukter sisom natursten, treearbejder, smykker, tekstiler, kniplinger/broderier,

bestik, glas, [...] porceleen, huder og skind samt ribomuld.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013
om en fzelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophzevelse af Ridets
forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr.
1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition,
beskrivelse, praesentation og merkning af spiritus, brugen af betegnelser for spiritus i
prasentation og markning af andre fedevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for
spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i1 alkoholholdige drikkevarer
samt om ophavelse af forordning (EF) nr. 110/2008 (EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1).

[...] Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 251/2014 af 26. februar 2014
om definition, beskrivelse, prasentation, maerkning og beskyttelse af geografiske
betegnelser for aromatiserede vinprodukter og om ophzevelse af Ridets forordning
(EQF) nr. 1601/91 (EUT L 84 af 20.3.2014, s. 14). Beskyttelsen af geografiske
betegnelser for aromatiserede vine blev ophavet ved Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) 2021/2117 af 2. december 2021 om 2ndring af forordning (EU) nr.
1308/2013 om en faxlles markedsordning for landbrugsprodukter, (EU) nr. 1151/2012
om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer, (EU) nr. 251/2014 om
definition, beskrivelse, praesentation, mgerkning og beskyttelse af geografiske
betegnelser for aromatiserede vinprodukter og (EU) nr. 228/2013 om saerlige
foranstaltninger pi landbrugsomradet i Unionens fijernomrader (EUT L 435 af
6.12.2021, s. 262).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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(4)

(42)

)

Flere medlemsstater har nationale ordninger for beskyttelse af nationale geografiske
betegnelser for handverks- og industriprodukter. Disse ordninger er forskellige med hensyn
til beskyttelse, forvaltning og gebyrer og yder ikke beskyttelse uden for det nationale
omride. Andre medlemsstater yder ikke beskyttelse af geografiske betegnelser péd nationalt
plan for sddanne produkter. Dette komplekse landskab af forskellige beskyttelsesordninger
pa medlemsstatsniveau kan medfere egede omkostninger og retsusikkerhed for

producenterne og vare en haemsko for investeringer i traditionelle hdndvaerk i Unionen.

(fyttet fra betragtning 7) Fremstillingen af produkter, der forbindes med et bestemt
geografisk omrade, er ofte baseret pa lokal knowhow og lokale produktionsmetoder, der er
forankret i den kulturelle og sociale arv i hjemregionen for saidanne produkter. En effektiv
beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder kan medvirke til at age de traditionelle
handverksfags rentabilitet og tiltrekningskraft. Det [...] er anerkendt, at en sarlig
beskyttelse af geografiske betegnelser spiller en vigtig rolle for at bevare og udvikle
kulturarven pd bade landbrugsomradet og handverks- og industriomradet. Der ber derfor
fastsaettes effektive procedurer for registrering af Unionens geografiske betegnelser, der
beskytter betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter, og som tager hensyn til saerlige
regionale og lokale forhold. Systemet for geografiske betegnelser for handverks- og
industriprodukter [...] ber sikre, at produktions- og markedsferingstraditioner bevares og

styrkes.

[...]Ensartet beskyttelse 1 hele Unionen af denne [...]intellektuelle ejendomsrettighed

[...]kan tilskynde til [...]produktion af kvalitetsprodukter, gore saidanne produkter bredt

tilgeengelige for forbrugerne og skabe verdifulde og baeredygtige arbejdspladser,
[...]mavnlig 1 landdistrikter og mindre udviklede regioner. I [...]lyset af geografiske
betegnelsers potentiale til at bidrage til beredygtige og hejt kvalificerede arbejdspladser 1
landdistrikter og mindre udviklede regioner ber producenterne sigte[...] mod at skabe
[...]en betydelig del af vaerdien af det produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse,

inden for det afgraensede geografiske omrade.
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(6) (flyttet til betragtning 2a)
(7) (flyttet til betragtning 4a)

(8)  Det er derfor nedvendigt for det forste [...]at sikre fair konkurrence for producenter af
handverks- og industriprodukter pé det indre marked, for det andet at [...]sikre, at
forbrugerne har adgang til palidelige oplysninger om sadanne produkter, for det tredje at
beskytte og udvikle kulturarven og traditionel knowhow, for det fjerde at sikre [...]effektiv
registrering af geografiske betegnelser for hdndverks- og industriprodukter pa béde [...]EU-
plan og]...] internationalt plan, for det femte at sikre [...]effektiv [...]kontrol af

[...]geografiske betegnelser for hindvzerks- og industriprodukter pa hele det indre

marked]|...], herunder inden for elektronisk handel,[...]og endelig [...]at etablere

sammenhang med det internationale registrerings- og beskyttelsessystem, der er baseret pa

Geneveaftalen.
(9)  (udgar)
(10)  (flyttet til betragtning 62a)

(11)  (flyttet til betragtning 62b)
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(11a) Geografiske betegnelser for hindvaerks- og industriprodukter, som har karakteristika,

egenskaber eller et omdemme, der er knyttet til deres produktions- eller

fremstillingssted. er en kollektiv rettiched, som kan anvendes af alle berettigede

producenter i et udpeget omrade, der er villige til at overholde en

produktspecifikation, i overensstemmelse med denne forordning. Producenter, der

handler kollektivt, har sterre markedsstyrke end enkelte producenter og kan udnytte

synergi., nar de forvalter deres geografiske betegnelser. Geografiske betegnelser

belonner producenter for deres bestraebelser pa at producere et varieret udvalg af

kvalitetsprodukter.

(11b) Ansegninger om registrering af geografiske betegnelser ber derfor indgives af

(11¢)

producentsammenslutninger. Undtagelsesvis kan en lokal eller regional myndighed

eller en privat enhed, der er udpeget af en medlemsstat, vaere en anseger, hvis det ikke

er muligt for de pagaxldende producenter at danne en sammenslutning, for eksempel

pa osrund af deres antal, geografiske placering eller organisatoriske karakteristika. I

sadanne tilfelde ber ansegningen om registrering af en geografisk betegnelse

indeholde en begrundelse for en sidan udpegelse.

Systemet for geografiske betegnelser har til formal at saette forbrugerne i stand til at

traffe mere informerede kebsvalg, og i denne forbindelse hjelper markning og

reklamemateriale dem med korrekt at identificere kvalitetsprodukter pa markedet.

Geografiske betegnelser hjelper som en intellektuel ejendomsrettiched

erhvervsdrivende og virksomheder med at drage fordel af deres immaterielle aktiver.

For ikke at skabe urimelige konkurrencevilkar og for at opretholde det indre marked

ber enhver producent, herunder en producent i et tredjeland, kunne anvende en

registreret betegnelse og markedsfore produkter med en geografisk betegnelse i hele

Unionen og i elektronisk handel, forudsat at de pagaeldende produkter opfylder

Kkravene i den relevante specifikation, og at producenten er underlagt et kontrolsystem.

14703/22 kf/la/KF/LA/kmm 14
BILAG COMPET.1 DA



(11d) Et produkt er berettiget til beskyttelse som en geografisk betegnelse, hvis det opfylder

tre kumulative kriterier: Produktet skal veere rodfastet i eller have oprindelse pa et

bestemt sted. i en bestemt region. pa en bestemt lokalitet eller i et bestemt land:; mindst

ét af produktionstrinnene skal finde sted i dette seografiske omrade:; og produktets

specifikke kvalitet, omdemme eller andre karakteristika kan hovedsagelig tilskrives

denne geografiske oprindelse. For at opfylde disse kriterier skal det pavises, at den

oeografiske oprindelse er en vasentlig faktor for produktets kvalitet, omdemme eller

andre karakteristika. Disse kriterier er i overensstemmelse med kravene til geografiske

betegnelser som fastsat i Genéveaftalen og i EU-lovgivningen om beskyttelse af

oeografiske betegnelser for landbrugsprodukter, fodevarer, vin og spiritus. Produkter,

der strider mod den offentlige orden, ber dog udelukkes fra at vaere omfattet af en

"beskvttet geografisk betegnelse'. Nodvendigheden af at anvende undtagelsen

vedrerende offentlig orden ber vurderes fra sag til sag, og undtagelsen ber anvendes i

overensstemmelse med traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide og Den

Europaiske Unions Domstols relevante retspraksis.

(12)  [Hvor det er relevant, [...]ber oplysningerne i enhedsdokumentet stilles til rddighed gennem
det digitale produktpas som fastsat i [...]forordning .../... om fastleeggelse af en ramme for
krav til miljovenligt design for baeredygtige produkter og om ophavelse af direktiv
2009/125/EF°.]

(13)  (flyttet til betragtning 54a)

? [Den endelige affattelse af denne betragtning afheenger af resultatet af forhandlingerne
om COM(2022) 142 final af 30.3.2022.]
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(14)

For at [...]opna beskyttelse ber [...]geografiske betegnelser kun [...]registreres pa EU-plan.
[...]. (udgdet punktum indarbejdet i betragtning 19a) Standardproceduren for en

ansggning om registrering af en geografisk betegnelse i henhold til denne forordning

ber omfatte to faser: Medlemsstaterne bor vaere ansvarlige for forste fase, og Den

Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (''kontoret') ber vaere

ansvarligt for anden fase. Hvis en medlemsstat er blevet indremmet en undtagelse fra

standardproceduren, bor det vaere muligt for en anseger fra denne medlemsstat at

indgive en ansegning om registrering direkte til kontoret. Den beskyttelse, der ydes ved

denne forordning ved registrering, bor ligeledes vare mulig for geografiske betegnelser i
tredjelande, der opfylder tilsvarende kriterier, og som er beskyttet i oprindelseslandet.
Kontoret ber gennemfore de tilsvarende procedurer for geografiske betegnelser med

oprindelse i tredjelande.
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(15)

Procedurerne for registrering, @ndring af produktspecifikationen og annullering af
registreringen af geografiske betegnelser med oprindelse 1 Unionen [...]ber gennemfores af
medlemsstaterne og kontoret. Henholdsvis medlemsstaterne og kontoret ber vaere
ansvarlige for disse procedurers [...]forskellige faser. Medlemsstaterne ber have ansvaret

for den forste |...]fase (dvs. den nationale fase), som bestér i at modtage anseggningen fra

anseggerne, vurdere ansggningen, gennemfore en national indsigelsesprocedure [...]og efter

en positiv [...]afslutning af ferste fase fremsende [...]ansegningen til kontoret for at

indlede anden fase. Medlemsstaterne ber fastlaegoe udforlige proceduremaessige

ordninger for den nationale fase, som kan omfatte konsultationer mellem ansggeren og

de nationale indsigende parter samt ansggerens foreleeggelse af en rapport om

resultatet af disse konsultationer og om eventuelle foretagne sendringer af

ansegningen. Kontoret bar vere ansvarligt for at behandle ansggningerne i procedurens

anden [...]fase (dvs. EU-fasen), gennemfore [...]en indsigelsesprocedure og [...]indremme

eller afsla beskyttelse af den geografiske betegnelse. Kontoret ber ogsd gennemfore de

tilsvarende procedurer for geografiske betegnelser med oprindelse i tredjelande [...].
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(16)

(17)

For at lette de nationale myndigheders forvaltning af [...]Jansegninger om geografiske
betegnelser bor det vaere muligt for to eller flere medlemsstater at: 1) samarbejde om
[...]den nationale fase af procedurerne, herunder procedurerne for [...]behandling, national
indsigelse, indgivelse af [...]ansggningen til kontoret, &ndringer af produktspecifikationen
og annullering af registreringen|...], og ii) beslutte, at en af dem ogsa forvalter disse
procedurer pd vegne af den eller de andre bererte medlemsstater. I sidanne tilfelde]...] ber

disse medlemsstater [...]straks underrette Kommissionen herom]...].

Under visse omstzendigheder ber det vaere [...|muligt for [...Jmedlemsstaterne at opné en

undtagelse fra [...]forpligtelsen til at udpege en national myndighed for geografiske

betegnelser for handverks- og industriprodukter med henblik pa at [...]gennemfore den

nationale fase af procedurerne for registrering, herunder national indsigelse, &@ndringer af

produktspecifikationen og annullering af registreringen|...]. Denne undtagelse [...]ber tage
[...]hensyn til, at visse medlemsstater ikke har et specifikt nationalt system for
[...]beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter,[...] at den
lokale interesse i disse lande for at beskytte [...]geografiske betegnelser er minimal, [...]og
at det under disse omstendigheder ikke ville vaere berettiget at palaegge [...]den

pagzldende medlemsstat at etablere [...]al den nedvendige [...][...]infrastruktur. Det

[...]vil veere mere [...]rationelt og [...]Jomkostningseffektivt at indfere en alternativ

[...]vej for [...]producentsammenslutninger fra disse medlemsstater til at beskytte deres

produkter|...], nemlig en "procedure for direkte registrering" hos kontoret. Dette

alternativ vil ogsa give [...]Jomkostningsfordele [...]for medlemsstaterne. (resterende

punktummer i betragtning 17 flyttet til betragtning 18a og 18b)
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(18)

18a

Efter at have gennemgéet oplysningerne fra medlemsstaten ber Kommissionen vedtage en
[...]afgorelse, der fasts@tter medlemsstatens ret til at vaelge den ekstraordinaere procedure

for direkte registrering. Ndr Kommissionen behandler en anmodning om undtagelse, bor

den vurdere alle relevante omstaendigheder, herunder for eksempel antal eksisterende

beskyttede produkter, antal potentielt interesserede producenter og

producentsammenslutninger i den pagaeldende medlemsstat, befolkningssterrelse i den

paseldende medlemsstat, oplysninger om salg, fremstillingskapacitet, markeder for de

pagseldende produkter og andre data, som medlemsstaten anser for relevante

oplysninger med henblik pi at pavise lav interesse pa nationalt plan. Oplysninger, der

indsamles via en offentlig hering, en markedsundersggelse, en markedsanalyse eller

skrivelser fra relevante erhvervskamre eller fra andre relevante officielle instanser.

kan for eksempel anvendes af Kommissionen til at traeffe en afgerelse.

[...]JKommissionen ber bevare retten til at &endre [...]eller til at tilbagetraekke en afgerelse,
der giver en medlemsstat mulighed for at valge [...]proceduren for direkte registrering,
[...]hvis den pagaeldende medlemsstat [...]ikke lzengere opfylder betingelserne. Dette
[...]vil for eksempel veere tilfeeldet, hvis antallet af direkte ansggninger, der indgives af

ansegere fra den padgeldende medlemsstat, gentagne gange over tid overstiger det af den

pageldende medlemsstat oprindeligt anslaede antal[...].

(flyttet fra betragtning 17) 1 henhold til denne undtagelse ber procedurerne for registrering,
@ndring af produktspecifikationen og annullering forvaltes direkte af kontoret. Kontoret bor

1 den forbindelse modtage [...]bistand fra den pigseldende medlemsstats administrative

myndigheder[...], nér [...]kontoret har behov for det, gennem udpegelse af et nationalt
centralt kontaktpunkt [...]for s vidt angar navnlig aspekter vedrerende behandlingen af

ansogningen. Det centrale kontaktpunkt ber have den nedvendige ekspertise og lokale

viden om geografiske betegnelser. Det centrale kontaktpunkt kan, nar det bistar

kontoret, konsultere andre eksperter med produktviden og/eller sektorspecifik viden.

[...]1(udgdet sidste punktum flyttet til betragtning 57a)
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(18b) (flyttet fra betragtning 17) Anvendelsen af [...]proceduren for direkte registrering [...]ber
dog ikke fritage medlemsstaterne for forpligtelsen til at udpege en kompetent myndighed til
[...]Jkontrol [...]og til at treeffe de nedvendige foranstaltninger [...]for at hindhave

rettighederne i denne forordning.

(19) For at sikre [...]en konsekvent beslutningstagning for sd vidt angar ansegninger om
beskyttelse[...] bar kontoret underrettes rettidigt og regelmaessigt [...]om indledte
procedurer [...]ved nationale domstole eller andre organer vedrerende en ansegning om

registrering[...], som en medlemsstats kompetente myndighed har indgivet til kontoret, og

om de endelige resultater heraf. Af samme grund [...]ber den kompetente myndighed

holde kontoret underrettet om eventuelle nationale administrative og retslige

procedurer mod denne kompetente myndigheds afggrelse, som kan pavirke

registreringen af en geografisk betegnelse. [...]

(19a) Med virkning fra datoen for en medlemsstats indgivelse af en ansegning om

registrering pa EU-plan ber medlemsstaterne kunne vde midlertidig beskyttelse af en

oeografisk betegnelse pa nationalt plan forud for afslutningen af EU-fasen., uden at det

berorer det indre marked eller Unionens handelspolitik. Midlertidig national

beskyttelse er ikke mulig i tilfaelde af direkte registrering.
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(20)

1)

21a

For at give erhvervsdrivende, hvis interesser bereres af registreringen af en [...]geografisk
betegnelse, mulighed for fortsat at anvende [...]betegnelsen i en begranset periode, bor
kontoret indromme [...]serlige undtagelser for anvendelse af [...|sddanne betegnelser
[...]i overgangsperioder. Sddanne overgangsperioder kan ogsa tillades for at overvinde
midlertidige vanskeligheder]...], med det langsigtede mal at sikre, at alle producenter
overholder produktspecifikationen. Med forbehold af reglerne om konflikter mellem
geografiske betegnelser og varemarker kan betegnelser, [...]som ellers ville vere i strid
med beskyttelsen af en geografisk betegnelse]...], fortsat anvendes pé visse betingelser og i

en overgangsperiode.

Kommissionen bor i beherigt begrundede tilfzelde have ret til at overtage kontorets

befojelse til at treeffe afgerelse [...]om individuelle ansggninger om registrering, om

@ndring af produktspecifikationen eller om annullering. Enhver medlemsstat eller

kontoret kan anmode Kommissionen om at udeve denne befojelse. Kommissionen kan

ogsd handle pi eget initiativ. Kontoret ber i alle tilfeelde fortsat vaere ansvarligt for

behandlingen af sagen og indsigelsesproceduren [...]Jog ber|...] pa grundlag af tekniske

betragtninger [...]foreleegge Kommissionen et udkast til gennemforelsesretsakt. [...]

(fyttet fra betragtning 24) For at det indre marked kan fungere optimalt, er det vigtigt, at
producenter og andre bererte erhvervsdrivende samt myndigheder og forbrugere [...]har

hurtig [...]og let[...] adgang til [...]relevante oplysninger om [...]geografiske betegnelser.
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(22)

(23)

24)

For at sikre gennemsigtighed og ensartethed 1 medlemsstaterne er det nedvendigt at oprette
[...]et elektronisk EU-register over geografiske betegnelser for handvarks- og

industriprodukter (""EU-registret"), [...]der er tilgeengeligt for offentligheden. EU-registret

[...]ber udvikles, fores og vedligeholdes af kontoret, og [...]det personale, der star for dets

drift, ber stilles til rddighed af kontoret.

Unionen forhandler internationale aftaler med sine handelspartnere, bl.a. om beskyttelse af
geografiske betegnelser. Beskyttelsen af geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter i hele Unionen kan ogsa folge af [...]sddanne aftaler, uanset de
internationale registreringer, der er fastsat i Genéveaftalen|...], og registreringssystemet i
denne forordning. [...]Geografiske betegnelser, der er beskyttet i Unionen]...] i kraft af
internationale registreringer|...] 1 henhold til Genéveaftalen eller [...]i henhold til

internationale aftaler med Unionens handelspartnere, [...]ber opferes i EU-registret for at

gore det lettere at give offentligheden oplysninger og isar for at sikre beskyttelse af og

kontrol med anvendelsen af disse geografiske betegnelser]...].

(flyttet til betragtning 21a)
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(25)

(26)

27)

[...]JEnhver part, som berores negativt af en afgorelse truffet [...]af kontoret, [...]ber have
ret til at indgive klage[...] til kontorets appelkamre. [...] Appelkamrenes [...]afgorelser

kan indbringes for Den Europaiske Unions Ret, som har kompetence til at omstede eller

@ndre den indklagede afgorelse.

(udgar)

[...]Der ber nedsaettes et ridgivende udvalg [...]bestdende af [...]eksperter fra

medlemsstaterne og Kommissionen|...] for at tilvejebringe den nedvendige]...] viden og
ekspertise vedrerende visse produkter og [...]lokale forhold, der kan pavirke resultatet af de
procedurer, som er fastsat 1 denne forordning. For at bista kontoret [...]med dets vurdering
af individuelle ansegninger pd et hvilket som helst tidspunkt under behandlingen,
indsigelsen, klagen eller andre procedurer med sarlig teknisk viden ber afdelingen for
geografiske betegnelser eller appelkamrene pa eget initiativ eller efter anmodning fra
Kommissionen have mulighed for at here det rddgivende udvalg. Heringen ber om
nedvendigt ogsa omfatte en generel udtalelse om vurdering af kvalitetskriterier, etablering af

[...]en geografisk betegnelses omdemme, fastleeggelse af, om en geografisk betegnelse

har karakter af en artsbetegnelse, og vurdering af [...]risikoen for vildledning af forbrugerne.
Det radgivende udvalgs udtalelser ber ikke vare bindende. Proceduren for udnavnelse af
eksperterne og det rddgivende udvalgs drift ber fastsettes 1 det radgivende udvalgs

forretningsorden,|...] som vedtages af bestyrelsen.
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(28)

(28a)

Der bar indremmes beskyttelse for [...]geografiske betegnelser, der [...]er opfort i EU-

registret|...], for at sikre loyal brug heraf og hindre praksis, som kan vildlede forbrugerne,

navnlig med hensyn til sammenlignelige produkter. For at fastsla, om produkter er

sammenlignelige med produkter, som er beskyttet af en geografisk betegnelse, ber der

tages hensyn til alle relevante faktorer. Disse faktorer ber omfatte: om produkterne

har feelles objektive karakteristika, f.eks. produktionsmetode, fvsisk udseende eller

anvendelse af samme ramateriale, under hvilke omstaendigheder produkterne

anvendes efter den relevante kundekreds' opfattelse, om produkterne hyppigt

distribueres gennem samme kanaler, og om produkterne er underlagt lienende

markedsferingsregler. (resterende dele af betragtning 28 flyttet til betragtning 28a)

(fyttet fra betragtning 28) For at styrke beskyttelsen af geografiske betegnelser og bekaempe
forfalskning]...] effektivt [...]ber beskyttelsen af geografiske betegnelser ogsa gelde for
domanenavne pa internettet. [...] Det er ogsd vigtigt, at der tages beherigt hensyn til aftalen
om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder, seerlig artikel 22 og 23, og til den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel, herunder dennes artikel V om
transitfrihed, som [...]blev godkendt ved Radets afgorelse 94/800/EF1°. For at bekempe
forfalskning mere effektivt inden for [...]disse retlige rammer][...] ber denne beskyttelse
ogsa gelde for varer, der indferes p&d Unionens toldomrade uden at overgé til fri omsatning,
men henfores under serlige toldprocedurer som f.eks. procedurerne vedrerende transit,

oplagring, serlig anvendelse eller forarbejdning.

10

Rédets afgorelse 94/800/EF af 22. december 1994 om indgéelse pé Det Europziske
Fellesskabs vegne af de aftaler, der er resultatet af de multilaterale forhandlinger 1
Uruguayrundens regi (1986-1994), for sé vidt angér de omrader, der herer under
Feallesskabets kompetence (EFT L 336 af 23.12.1994, s. 1).
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(29)

(30)

(1)

[...]Det bor sikres, at anvendelsen af en geografisk betegnelse i [...]betegnelsen for et

fremstillet produkt — der som en del eller en komponent indeholder|...] produktet med

den geografiske betegnelse [...]= sker i overensstemmelse med rimelig handelspraksis og

ikke svaekker[...], udvander eller skader [...Jomdemmet for det produkt, der er omfattet af
den geografiske betegnelse. Der ber kraeves samtykke fra producent|...]sammenslutningen
eller den individuelle producent af det bererte produkt med en geografisk betegnelse for at

tillade en sadan anvendelse.

Artsbetegnelser, der har lighed med eller udger en del af en betegnelse eller et udtryk, der er
beskyttet af en geografisk betegnelse, ber beholde deres status som artsbetegnelse.

Enslvdende betegnelser ('"homonymer'), som kan vildlede forbrugerne med hensyn til

et produkts virkelige identitet eller geografiske oprindelse, ber ikke registreres som en

geografisk betegnelse.

(forste punktum flyttet fra betragtning 34) Forholdet mellem varemarker og geografiske
betegnelser bor praciseres med hensyn til kriterierne for afvisning af
varemarkeansggninger, ugyldiggerelse af varemerker og sameksistens mellem varemaerker
og geografiske betegnelser. Beskyttelsen af geografiske betegnelser skal afbalanceres med
beskyttelsen af varemerker med et omdemme og af velkendte maerker, is@r 1 lyset af den
grundleggende ejendomsret som fastsat 1 artikel 17 1 Den Europaiske Unions charter om

grundleggende rettigheder samt forpligtelser, der folger af folkeretten. Néar forholdet

mellem en geografisk betegnelse og et varemaerke vurderes, skal der tages hensyn til

enhver kontinuitet i beskyttelsen af en geografisk betegnelse, som er indfert ved

registrering eller brug i en medlemsstat, hvis den geografiske betegnelse er blevet

overfort til EU-beskvttelse i overensstemmelse med denne forordning, og enhver

prioritet, der paberabes i en varemarkeansggning.
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(32)

(33)

Producentsammenslutninger spiller en vigtig rolle 1 processen for ansegning om registrering
af geografiske betegnelser og i forbindelse med @ndringer til produktspecifikationer og i
annulleringsanmodninger. De ber udstyres med de nedvendige midler til bedre at
identificere og markedsfere deres produkters serlige kendetegn.

Producentsammenslutningernes rolle ber derfor praciseres.

Registre over nationale topdomaner, der er oprettet i Unionen, og som tilbyder alternative
tvistbileeggelsesprocedurer for bileeggelse af tvister vedrerende registrering af
domenenavne, ber tilskyndes til at sikre, at sédanne procedurer ogsd omfatter geografiske

betegnelser. Efter en passende alternativ tvistbilaeggelsesprocedure eller retslig

procedure kan registre over nationale topdomsener, der er oprettet i Unionen,

tilbagekalde eller overfore et domanenavn, som er registreret under et nationalt

topdomsaene, hvis en domanenavneregistrering er i strid med beskyttelsen af en

geografisk betegnelse, eller domaenenavnet anvendes i ond tro eller er blevet registreret

af indehaveren, uden at denne har en ret eller en legitim interesse i den geografiske

betegnelse. (delvis flyttet fra artikel 41)
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(34)

(35)

(36)

(37)

(3%)

(flyttet til betragtning 31)

For ikke at skabe urimelige konkurrencevilkar ber alle producenter, herunder producenter i
tredjelande, kunne anvende en registreret geografisk betegnelse, forudsat at det pageeldende

produkt opfylder kravene i den pagaeldende produktspecifikation.

Da det EU-dekkende system for beskyttelse af geografiske betegnelser for handvarks- og

industriprodukter som fastsat i denne forordning er nyt, er det vigtigt at ege bevidstheden

om dette initiativ blandt forbrugere, producenter — navnlig mikrovirksomheder og smé og

mellemstore virksomheder — og offentlige myndigheder pa lokalt, regionalt, nationalt og

internationalt plan. Med henblik herpa ber kontoret regelmszessigt gennemfore

promoveringsaktiviteter for at ege bevidstheden.

De EU-symboler, -angivelser og -forkortelser, som angiver registrerede geografiske
betegnelser, og de dermed forbundne EU-rettigheder ber beskyttes i bdde Unionen og i
tredjelande for at sikre, at de kun anvendes i forbindelse med @&gte produkter, og at

forbrugerne ikke vildledes med hensyn til produkternes kvalitet.

Anvendelse af EU-symboler og angivelser pad emballagen for hdndvarks- og
industriprodukter, der er maerket med en geografisk betegnelse, ber anbefales for at gere
forbrugerne mere fortrolige med denne produktkategori og de tilknyttede garantier og for at
gore disse produkter mere genkendelige pa markedet og dermed lette kontrollen.
Anvendelse af sddanne symboler og angivelser ber fortsat vere frivillig, hvad angar

tredjelandes geografiske betegnelser.
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(39) Afhensyn til klarhed for forbrugerne og for at skabe storst mulig sammenhaeng med
Unionens regler om beskyttelse af geografiske betegnelser for landbrugsprodukter,
fodevarer, vin og spiritus ber det EU-symbol, der anvendes pa emballagen for hindveerks-
og industriprodukter med en geografisk betegnelse, vere identisk med det, der anvendes pa
emballagen for landbrugsprodukter, fodevarer, vin og spiritus med en geografisk betegnelse

som fastlagt i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/201411,

(40) Mervardien af geografiske betegnelser ligger i forbrugernes tillid. En sadan tillid kan kun
vaere velbegrundet, hvis registreringen af geografiske betegnelser ledsages af effektive
verifikations- og kontrolmekanismer, herunder forpligtelser vedrerende rettidig omhu for

producenter.

(41) For at sikre forbrugernes tillid til de serlige karakteristika ved handvarks- og
industriprodukter, der er beskyttet af geografiske betegnelser, ber producenterne vare

underlagt et system, som bygger pi en producents egenerklering, hvormed

overensstemmelsen med produktspecifikationen verificeres, inden og efter produktet

markedsfores. Med henblik pa kontrol ber medlemsstaterne udpege kompetente

myndigheder for verifikation af overensstemmelse og overvagning. (folgende punktum

fhyttet fra betragtning 17) Den kompetente myndighed, der er udpeget for den nationale
fase, og den kompetente myndighed, der er udpeget for kontrol, kan veare forskellige, hvis

en medlemsstat beslutter det. Medlemsstaterne bor frit kunne delegere visse

kontrolopgaver til produktcertificeringsorganer eller fysiske personer. (sidste punktum

fhyttet til begyndelsen af betragtning 44)

n Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014 af 18. december 2013 om
supplering af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 med hensyn til
fastleeggelsen af EU-symboler for beskyttede oprindelsesbetegnelser, beskyttede geografiske
betegnelser og garanterede traditionelle specialiteter og med hensyn til visse regler om

oprindelse, visse procedureregler og visse yderligere overgangsbestemmelser (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 17).
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(42)  (flyttet til betragtning 46a)
(43)  (flyttet til betragtning 47a)

(44)  (forste punktum flyttet fra slutningen af betragtning 41) Egenerkleringen ber indgives af
producenten til den kompetente myndighed, der er ansvarlig for at verificere

overensstemmelse med produktspecifikationen. For at dokumentere fortsat

overensstemmelse bor en sidan egenerklering indgives hvert tredje ar. Det ber kraeves,

at producenterne straks indgiver en ajourfert egenerklering, nar der sker en @ndring af

produktspecifikationen pa en méide, som pédvirker det pigaeldende produkt. Verifikation

pa srundlag af en egenerklering forhindrer ikke producenter i at fi overensstemmelse

med produktspecifikationen verificeret af sodkendte tredjeparter. En sidan

tredjepartsverifikation kan supplere en egenerklsering, men ikke erstatte den.

(45) Egenerkleringen ber give den kompetente myndighed alle nedvendige oplysninger
vedrerende produktet og dets overensstemmelse med produktspecifikationen. For at sikre,
at oplysningerne i1 egenerkleringen er fuldt dekkende, ber der fastleegges en harmoniseret
struktur for sddanne erklaeringer. Producenten ber patage sig det fulde ansvar for, at
oplysningerne i egenerklaeringen er korrekte, og ber kunne fremlaegge den dokumentation,

der er nedvendig for at kunne verificere disse oplysninger.
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(46)

46a

(47)

(47a)

Efter modtagelse af en egenerklaering ber de kompetente myndigheder foretage en

gennemeang af egenerkleringen, som mindst omfatter kontrol af, om den er

fuldstzendig og konsekvent. Abenlyse inkonsekvenser bor afklares, og producenten ber

anmodes om manglende oplysninger. Hvis resultatet af kontrollen af egenerklaeringen

er positivt, ber myndigheden udstede eller forny et officielt certifikat vedrerende

tilladelse til at fremstille det produkt, der er omfattet af den geografiske betegnelse.

(fyttet fra betragtning 42) For at sikre overensstemmelse med produktspecifikationen og

for at kontrollere, om oplysningerne i egenerklaeringen er korrekte, bor den kompetente

myndighed med passende hyppighed foretage overensstemmelseskontrol pa grundlag af

en risikoanalyse og under hensyntagen til risikoen for manglende overensstemmelse,

herunder svigagtig eller vildledende praksis.

I tilfzelde af manglende overensstemmelse med produktspecifikationen skal den kompetente
myndighed traeffe passende foranstaltninger for at sikre, at de pdgaldende producenter retter

op pé situationen, og for at forhindre yderligere tilfelde af manglende overensstemmelse.

Som alternativ til verifikationsproceduren pa grundlag af egenerklzering kan

medlemsstaterne foreskrive en verifikationsprocedure pa gsrundlag af en kompetent

myndigheds eller en udpeget tredjeparts verifikation af overensstemmelsen. En sidan

verifikationsprocedure ber omfatte kontrol af overensstemmelse med

produktspecifikationen, bade for og efter at produktet er bragt i omsaetning.
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(47b) (flyttet fra betragtning 43) Overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser pa

markedet er vigtig for at forhindre svigagtig og vildledende praksis og dermed sikre, at
producenterne af produkter med en geografisk betegnelse belonnes korrekt for merverdien

af deres produkter med en geografisk betegnelse, og at personer, som krzenker disse

geografiske betegnelser, forhindres i at selge sidanne produkter. Medlemsstaterne ber

derfor overvage markedet med henblik pa at opdage eventuelt misbrug af seografiske

betegnelser og foretage kontrol pa grundlag af en risikoanalyse. De kompetente

myndigheder ber om nedvendigt frit kunne delegere visse kontrolopgaver vedrerende

kontrol af et produkts oprindelse eller produktionsproces til certificeringsorganer eller

fysiske personer. I tilfaelde af opdaget misbrug af en geografisk betegnelse ber den

kompetente myndighed tage passende administrative og retslige skridt for at forhindre eller

standse anvendelsen af betegnelser for produkter eller tjenesteydelser, som er i strid med de
beskyttede geografiske betegnelser, nir sddanne produkter produceres eller markedsfores,

eller nar sadanne tjenesteydelser markedsferes, pa deres omrdde. Med henblik herpé og til

at overvige markedet bor medlemsstaterne udpege kompetente myndigheder, som kan

vaere de samme som de myndigheder, der udpeges til at verificere overensstemmelse

med produktspecifikationen. En sddan overvagning kan foretages af myndigheder, der

foretager produktkontrol eller -kontroller pd markedet i en anden sammenhang, for

eksempel toldkontrol, markedsovervigning eller retshandhzevelse. |...]
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(47¢) 1 alle tilfeelde finder de foranstaltninger, procedurer og retsmidler, der er fastsat i Europa-

Parlamentets og Rédets direktiv 2004/48/EF'2, anvendelse pa enhver krankelse af

intellektuelle ejendomsrettigheder, herunder geografiske betegnelser. Samtidig fastsaetter

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 608/2013'3 betingelser og

procedurer for toldmyndighedernes indgriben, nar varer, der mistaenkes for at kraenke

en intellektuel ejendomsrettiched, herunder geografiske betegnelser, er eller burde

have vaeret genstand for toldtilsyn eller toldkontrol inden for Unionens toldomrade.

Ligeledes fastszetter Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 386/201214

kontorets opgaver og aktiviteter vedrerende hindhaevelse af intellektuelle

ejendomsretticheder, herunder fremme af samarbejde med og mellem relevante

medlemsstatsmyndigheder.

(47d) (flyttet fra betragtning 54) For at det indre marked kan fungere optimalt, er det vigtigt, at

producenter hurtigt og nemt kan bevise, at de har tilladelse til at anvende en betegnelse, der

er beskvyttet som geografisk betegnelse, for eksempel i forbindelse med toldkontrol eller

markedsinspektioner eller pA anmodning af forretningspartnere eller forbrugere. Med

henblik herpa ber der anvendes et officielt certifikat vedrerende tilladelse til at fremstille

et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse, og som stilles til producentens

radighed.

12

13

14

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2004/48/EF af 29. april 2004 om handhavelsen af
intellektuelle ejendomsrettigheder (EUT L 157 af 30.4.2004, s. 45).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om
toldmyndighedernes handhavelse af intellektuelle ejendomsretticheder og om
ophaevelse af Ridets forordning (EF) nr. 1383/2003 (EUT L 181 af 29.6.2013, s. 15).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 386/2012 af 19. april 2012 om
bemyvndigelse af Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemarker og
Design) til at varetage opgaver i forbindelse med hindhavelsen af intellektuelle
ejendomsretticheder, herunder samling af reprasentanter for den offentlige og den
private sektor i Det Europaiske Observationscenter for Kraenkelser af Intellektuelle
Ejendomsretticheder (EUT L 129 af 16.5.2012, s. 1).
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(48)  (flyttet til betragtning 57¢c)

(49)  (omfattet af betragtning 41) Da kontrolsystemet i denne forordning felger en offentligt-

privat tilcang, ber producenter ogsi selv bidrage til beskyttelse af geografiske

betegnelser ved at opfylde forpligtelser vedrerende rettidic omhu. De ber foretage

overensstemmelseskontrol af produktspecifikationer ledsaget, hvis det er relevant, af

intern overensstemmelseskontrol, som forvaltes og tilrettelegges af

producentsammenslutninger. Desuden ber producenter tilskyndes til at stotte de

offentlise myndigheder i forbindelse med overviagning af anvendelsen af geografiske

betegnelser pa markedet. Producenter bor ogsa tilskyndes til at give de kompetente

myndigheder meddelelse om eventuel manglende overensstemmelse eller mulige

kraenkelser.

(50) Medlemsstaterne og kontoret ber offentliggere oplysninger om de kompetente myndigheder,

produktcertificeringsorganerne og fysiske personer, som har fiet delegeret visse

kontrolopgaver, for at sikre gennemsigtighed og give interesserede parter mulighed for at

kontakte dem.
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(1)

De europaiske standarder (EN-standarder), som er udarbejdet af Den Europaiske
Standardiseringsorganisation (CEN), og de internationale standarder, der er udarbejdet af
Den Internationale Standardiseringsorganisation (ISO), ber anvendes med henblik pa
akkrediteringen af produktcertificeringsorganer og af disse organer i forbindelse med deres
virksomhed. Akkrediteringen af disse organer ber ske 1 overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008'3. Produktcertificeringsorganer, der er
etableret uden for Unionen, ber pavise overensstemmelse med EU-standarder eller
internationalt anerkendte standarder pa grundlag af et certifikat udstedt af et organ, der er en
anerkendt signatar af en multilateral aftale om gensidig anerkendelse inden for rammerne

af International Accreditation Forum (IAF) eller medlem af International Laboratory

Accreditation Cooperation (ILAC). Fysiske personer ber rade over ekspertise, udstyr

og infrastruktur i forngdent omfang til at kunne varetage de kontrolopgaver, som de

har faet delegeret: de ber have passende kvalifikationer og erfaring og handle uvildigt

og vaere uden interessekonflikter for sa vidt angir udevelsen af de kontrolopgaver, som

de har faet delegeret.

15

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om kravene til
akkreditering og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008,
s. 30).
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(52) For at styrke beskyttelsen af geografiske betegnelser og bekempe forfalskning effektivt ber
beskyttelsen af geografiske betegnelser gaelde bade offline- og onlinemiljeet, herunder
domenenavne pa internettet. Formidlingstjenester, is@r onlineplatforme, anvendes i
stigende grad til salg af produkter, herunder produkter med en geografisk betegnelse. I
denne forbindelse bar oplysninger vedrerende reklame for, salgsfremsted for og salg af

varer, der er 1 strid med beskyttelsen af geografiske betegnelser fastsat i denne forordning,

betragtes som ulovligt indhold som omhandlet i artikel 3, litra h), i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2022/2065'% og veere underlagt forpligtelser og foranstaltninger i

henhold til nevnte forordning.

(52a) Medlemsstaterne ber fastsaette sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt forhold til

overtraedelsen og har afskraeekkende virkning, og som har til formal at afskrakke

producenter af produkter med en geografisk betegnelse og personer, der kraenker den

oeografiske betegnelse, fra at udvise svigagtig adfzerd.

(53) Eftersom produktionstrinnene for et produkt, der er omfattet af en geografisk betegnelse,

kan finde sted i mere end én medlemsstat, og eftersom produkter, som er fremstillet i én

medlemsstat, kan salges i en anden medlemsstat, ber der sikres administrativ bistand og

administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne for at muliggere effektiv kontrol.

(54) (flyttet til betragtning 47d)

16 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2022/2065 af 19. oktober 2022 om et
indre marked for digitale tjenester og om @ndring af direktiv 2000/31/EF (EUT L 277 af
27.10.2022,s. 1).
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(55)

(56)

Unionens indsats efter tiltreedelsen af Geneveaftalen er reguleret ved Europa-Parlamentets
og Réadets forordning (EU) 2019/175317. Visse bestemmelser i neevnte forordning ber
@ndres for at sikre sammenhang med indforelsen af beskyttelse af geografiske betegnelser
for handvarks- og industriprodukter pd EU-plan i overensstemmelse med n@rvarende
forordning. I den forbindelse bar kontoret spille rollen som Unionens kompetente
myndighed for s& vidt angar geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter 1
henhold til Genéveaftalen. De bestemmelser i forordning (EU) 2019/1753, der finder
anvendelse pa geografiske betegnelser, som ikke er omfattet af forordninger om Unionens
ordninger for beskyttelse af geografiske betegnelser for landbrugsprodukter, ber bringes 1

overensstemmelse med narvarende forordning.

For at sikre sammenhzeng med denne forordning ber Europa-Parlamentets og Rédets

forordning (EU) 2017/1001'8 ligeledes andres. De opgaver, der overdrages til kontoret i

henhold til nerverende forordning for si vidt angéir forvaltning og fremme af

geografiske betegnelser, bor tilfojes pa listen over kontorets opgaver i artikel 151 1

navnte forordning. [...]

17

18

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1753 af 23. oktober 2019 om
Unionens indsats efter tiltreedelsen af Genéveaftalen under Lissabonaftalen om
oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser (EUT L 271 af 24.10.2019, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/1001 af 14. juni 2017 om EU-
varemarker (EUT L 154 af 16.6.2017, s. 1).
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(57)

57a

For sa vidt angér de opgaver, der overdrages til kontoret i henhold til denne forordning, er

kontorets sprog alle Unionens officielle sprog. Med hensyn til ansegninger om

registrering, 22ndringer af produktspecifikationer og annulleringsprocedurer indgivet

fra tredjelande ber kontoret acceptere verificerede oversattelser til et af Unionens

officielle sprog af dokumenter og oplysninger. Kontoret kan om nedvendigt anvende

verificerede maskinoversattelser.

(fyttet fra betragtning 13) Medlemsstaterne ber have mulighed for at opkraeve et gebyr til
deekning af deres omkostninger ved forvaltning af systemet for geografiske betegnelser for
handvarks- og industriprodukter. Medlemsstaterne kan opkrave lavere gebyrer for
mikrovirksomheder og smé og mellemstore virksomheder. Kontoret ber ikke opkrave et

gebyr for ansegninger, der indgives af medlemsstaternes kompetente myndigheder efter

afslutningen af den nationale fase af proceduren. (folgende punktum delvis flyttet fra

betragtning 17) Kontoret ber imidlertid opkrave et gebyr for procedurer for direkte

registrering, da sidanne procedurer skaber mere arbejde for kontoret end behandling

af ansggninger, som allerede er gennemgiet i den nationale fase. Kontoret ber ogsa

opkrzeve gebyrer for tredjelandsansegninger og -klager. De gebyrer, der opkraves af

kontoret, ber fastsattes ved en gennemforelsesretsakt fra Kommissionen.!

19

[...].
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(57b)

De nodvendige omkostninger ved oprettelse af det IT-system, der er omhandlet i denne

57¢

forordning — dvs. det digitale system for ansegninger, EU-registret og den digitale

portal — ber finansieres over kontorets akkumulerede budgetoverskud. De lebende

omkostninger i forbindelse med de opgaver, som kontoret overdrages ved denne

forordning, ber dakkes over kontorets driftsbudget.

(fyttet fra betragtning 48) Kontrolgebyrer eller -afgifter ber deekke, men ikke overstige, de
omkostninger, herunder overheadomkostninger, som de kompetente myndigheder, der

foretager kontrol, padrager sig. Overheadomkostningerne kan omfatte omkostningerne ved
den tilretteleeggelse og stotte, der er nedvendig for planlegning og udferelse af kontrol, og,

hvor det er relevant, anvendelse af certificeringsorganer eller fysiske personer. Der ber

ikke opkraves gebyr for indgivelse af egenerkleringen og behandlingen heraf.

14703/22 kt/la/KF/LA/kmm 38

BILAG

COMPET.1 DA



(58) Det digitale system ber omfatte et frontoffice og et backoffice og muliggere en gnidningsles
forbindelse og grenseflade og integration med de nationale myndigheders IT-systemer, EU-
registret og WIPQ's IT-system for forvaltning af Geneveaftalen. EU-registret ber have et
tilsvarende udseende og mindst have de samme funktioner som EU-registret over

geografiske betegnelser for vin, fedevarer og landbrugsprodukter.
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(58a) (flyttet fra betragtning 60) For at @ndre eller supplere visse ikkevasentlige bestemmelser 1

denne forordning ber befgjelsen til at vedtage retsakter 1 overensstemmelse med artikel 290 1
traktaten om Den Europe@iske Unions funktionsmade delegeres til Kommissionen for sa vidt

angar; i) preecisering af kravene til den dokumentation, der ledsager en ansegning om

registrering, ii) anforelse af yderligere elementer i den ledsagende dokumentation til en

ansggning om registrering, iii) pracisering af Kriterierne for proceduren for direkte

registrering, iv) fastleggelse af procedurer og betingelser for udarbejdelse og indgivelse af

anseggninger om registrering i EU-fasen, v) indholdet af meddelelsen om klagen og
proceduren for indgivelse og behandling af en klage, vi) indholdet og formen af

appelkamrenes afgorelser samt vii) sendringer af oplysningerne og kravene vedrerende

egenerkleringen i den form, der er anfert i bilag I. Det er navnlig vigtigt, at

Kommissionen gennemferer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau, og at disse haringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning?’. For at sikre lige deltagelse
i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle
dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har
systematisk adgang til meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med

forberedelse af delegerede retsakter.

20

Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Rédet for Den Europaeiske Union og
Europa-Kommissionen om bedre lovgivning (EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1).
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(39)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser for sé vidt angar: 1) fastsattelse af regler,
som begranser oplysningerne i produktspecifikationen, hvis en sddan begraensning er
nedvendig for at undga alt for omfattende ansegninger om registrering, ii) fastsettelse af
regler for produktspecifikationens udformning, iii) (udgar), iv) precisering af formatet og
onlineudformningen af den ledsagende dokumentation, v) fastsattelse af gebyrernes

storrelse og betalingsmade, vi) fastlaeggelse af nzermere regler om procedurerne for

udarbejdelse og indgivelse af direkte ansggninger, vii) pracisering af procedurerne og

kriterierne for udarbejdelse og indgivelse af ansggninger om registrering i EU-fasen samt

deres form og udformning for at lette ansegningsprocessen, herunder for ansegninger, der
vedrerer mere end ét nationalt omrade, viii) fastleeggelse af regler om indgivelse af
bemerkninger fra nationale myndigheder og personer med en legitim interesse 0g

praecisering af formatet og onlineudformningen af meddelelsen om bemzrkninger, ix)

anferelse af de procedurer, der finder anvendelse i situationer, hvor Kommissionen

kan overtage en ansegning om registrering fra kontoret. x) praecisering af bestemmelser

om beskyttelse af geografiske betegnelser, xi) afgarelse om beskyttelse af geografiske
betegnelser for produkter fra tredjelande, der er beskyttet i Unionen i henhold til en

international aftale — bortset fra Geneveaftalen — som Unionen er kontraherende part 1, xii)

beskrivelse af IT-arkitekturen og udformningen af EU-registret, xiii) precisering af

formatet og onlineudformningen af udskrifter fra EU-registret, xiv) fastleggelse af naermere
regler for procedurer for og formen og udformningen af en @ndringsansegning om en

vaesentlig &ndring og for procedurer for, formen og meddelelse af ikkevaesentlige

@ndringer til kontoret, xv) fastleeggelse af nermere regler for procedurer og form 1

forbindelse med annulleringsproceduren samt for udformningen af anmodningerne,
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xvi) fastleggelse af de tekniske specifikationer for EU-symbolet og for betegnelserne samt
reglerne for anvendelsen heraf pa produkter, der markedsfores under en beskyttet geografisk
betegnelse, herunder bestemmelser om, hvilke sprog der skal anvendes, samt xvii)
pracisering af arten og typen af de oplysninger, der skal udveksles, og metoderne til

udveksling af oplysninger med henblik pa kontrol. Disse befojelser ber udeves i

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/201121,
(60)  (flyttet til betragtning 58a)

(61) Den nuvarende beskyttelse af geografiske betegnelser pé nationalt plan er baseret pa
forskellige reguleringsmaessige tilgange. Eksistensen af to parallelle systemer pa EU-plan og
nationalt plan indebgerer en risiko for, at der opstar forvirring blandt forbrugere og
producenter. Erstatningen af specifikke nationale systemer for beskyttelse af geografiske
betegnelser med et EU-daekkende regelsat vil skabe retssikkerhed, mindske den
administrative byrde for de nationale myndigheder, sikre fair konkurrence mellem
producenter af produkter med sddanne betegnelser samt forudsigelige og relativt lave
omkostninger og oge produkternes trovaerdighed i forbrugernes gjne. Med henblik herpd ber
den specifikke nationale beskyttelse af geografiske betegnelser for hdndvarks- og

industriprodukter ophere med at eksistere 12 mineder efter datoen for denne forordnings

anvendelse. Beskyttelsen kan forlenges, indtil registreringsproceduren er afsluttet for de

nationale geografiske betegnelser, der er identificeret af interesserede medlemsstater.

Nogle medlemsstater, nemlig dem, der er parter 1 Lissabonaftalen om beskyttelse af

oprindelsesbetegnelser og deres internationale registrering, har i henhold til denne aftale

registreret geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og beskyttede
geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter med oprindelse i tredjelande.
Forordning (EU) 2019/1753 ber derfor @ndres for at give mulighed for fortsat beskyttelse af

disse geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter.

21 Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefajelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(62) Eftersom der er brug for et vist tidsrum til at sikre, at de rammerne for, at denne forordning
kan fungere efter hensigten, er pa plads for at kunne oprette et EU-registreringssystem og et
internationalt registreringssystem, herunder IT-systemet for oprettelse og forvaltning af EU-

registret, ber denne forordning begynde at finde anvendelse fra den /[EUT: den forste dag i

den 25. maned efter denne forordnings ikrafttreeden].

62a) (flyttet fra betragtning 10) Denne forordning overholder de grundleggende rettigheder og

respekterer de principper, der navnlig anerkendes i Den Europziske Unions charter om

grundlaeggende retticheder. Forordningen ber derfor fortolkes og anvendes i

overensstemmelse med disse rettigheder og principper, herunder retten til beskyttelse af
personoplysninger, friheden til at oprette og drive egen virksomhed og ejendomsretten,

herunder intellektuel ejendomsret.
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(62b) (flyttet fra betragtning 11) De opgaver, som ved denne forordning pélaegges

medlemsstaternes myndigheder, Kommissionen og kontoret, kan nedvendiggere behandling
af personoplysninger, navnlig i de tilfeelde, hvor det er nedvendigt for at identificere
ansegere 1 en registrerings-, @ndrings- eller annulleringsprocedure, indsigende parter i en
indsigelsesprocedure eller personer, der drager fordel af en overgangsperiode, der er
indremmet som en undtagelse fra beskyttelsen af en registreret betegnelse. Behandlingen af
sadanne personoplysninger er saledes nedvendig for udferelsen af en opgave i samfundets
interesse. Enhver behandling af personoplysninger i henhold til denne forordning ber
respektere de grundlaeggende rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og
familieliv og retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til chartrets artikel 7 og 8.
I denne forbindelse palaegger Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679%2

og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF?** medlemsstaterne visse

forpligtelser, mens Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1725%* pélaegger

Kommissionen og kontoret visse forpligtelser. Hvis Kommissionen og kontoret i

feellesskab afoer, til hvilke formal og med hvilke midler der ma foretages

databehandling, ber de betragtes som falles dataansvarlige.

22

23

24

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 af 4.5.2016,

s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af
personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske
kommunikationssektor (direktiv om databeskyttelse inden for elektronisk kommunikation)
(EFT L 201 af 31.7. 2002, s. 37).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(62¢) Malene for denne forordning, nemlig at indfere ensartet beskyttelse af geografiske

betegnelser for handvaerks- og industriprodukter, kan ikke i tilstraekkelig orad

opfyldes af medlemsstaterne, men kan pi srund af forordningens omfang og

virkninger bedre nis pa EU-plan: Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i

overensstemmelse med naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europ®iske

Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar

denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

(63) Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er blevet hort 1 overensstemmelse med

artikel 42, stk. 1, 1 forordning (EU) 2018/1725 og afgav udtalelse den 2. juni 2022 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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AFSNIT I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsettes der regler for:

a) registrering, beskyttelse og kontrol af betegnelser, der identificerer handverks- og
industriprodukter med serlige egenskaber, et bestemt omdemme eller andre karakteristika,
der er knyttet til deres geografiske oprindelse, og

b) geografiske betegnelser, der er opfert i det internationale register oprettet i henhold til det
internationale registrerings- og beskyttelsessystem baseret pa Genéveaftalen under
Lissabonaftalen om oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser ("'Geneveaftalen'),
som forvaltes af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO).
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Artikel 2

Anvendelsesomrdde
Denne forordning finder anvendelse pa handvarks- og industriprodukter.?’

Denne forordning finder ikke anvendelse pd spiritus som omhandlet i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) 2019/787%, pa vin som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013%7 eller pé landbrugsprodukter og fedevarer, der er
omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/201228,

Registrering og beskyttelse af geografiske betegnelser berarer ikke producenternes
forpligtelse til at overholde andre EU-bestemmelser, navnlig vedrerende markedsforing af
produkter, produktmerkningskrav, produktsikkerhed, forbrugerbeskyttelse og

markedsovervagning.

25
26

27

28

[...]

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/787 af 17. april 2019 om definition,
beskrivelse, praesentation og merkning af spiritus, brugen af betegnelser for spiritus i
prasentation og markning af andre fedevarer, beskyttelse af geografiske betegnelser for
spiritus, brugen af landbrugsethanol og landbrugsdestillater i alkoholholdige drikkevarer
samt om ophevelse af forordning (EF) nr. 110/2008 (EUT L 130 af 17.5.2019, s. 1).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347
af20.12.2013, s. 671).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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4. Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535%° finder ikke anvendelse pa

oeografiske betegnelser, der er beskyttet i henhold til denne forordning.

Artikel 3
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
a) "handvarks- og industriprodukter": produkter:

i)  der fremstilles enten fuldsteendigt manuelt eller ved hjelp af manuelle eller digitale
redskaber, eller ved hjelp af mekaniske midler, nér det direkte manuelle bidrag er

den vigtigste bestanddel af det faerdige produkt_eller

ii) der fremstilles pa en standardiseret méade, typisk i sterre maengder og ved hjelp af

maskiner

aa) (fyttet fra litra g)) "producent": erhvervsdrivende, der gennemforer et produktionstrin for

et handvaerks- og industriprodukt

b) (fyttet til litra a), nr. ii))

C) (udgar)

d) "producentsammenslutning": enhver organisation, uanset dennes juridiske form, hvis

medlemmer er producenter, der arbejder med samme produkt

2 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1535 af 9. september 2015 om en
informationsprocedure med hensyn til tekniske forskrifter samt forskrifter for
informationssamfundets tjenester (EUT L 241 af 17.9.2015, s. 1).
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g)

h)

)

"produktionstrin": ethvert trin i produktionen, herunder forarbejdningen,

fremskaffelsen, udvindingen, tilskeeringen eller tilvirkningen indtil det tidspunkt, hvor

produktet er i den form, hvori det skal bringes i omsatning pa markedet

"traditionel" og "tradition" i tilknytning til et produkt med oprindelse i et geografisk
omrade: dokumenteret historisk anvendelse af producenter i et feellesskab i1 en periode, der

muligger overforsel mellem generationer
(fyttet til litra aa))
"artsbetegnelse":

1) produktbetegnelser, der, selv om de henviser til det sted, den region eller det land,
hvor produktet oprindelig blev produceret eller markedsfort, er blevet den

almindelige betegnelse for produktet i Unionen [...]

ii)  en betegnelse, som er fzelles i Unionen, og som beskriver typen af produkter eller

produktegenskaberne eller
iii) andre udtryk, der ikke henviser til et bestemt produkt

"produktcertificeringsorgan": et organ, uanset dettes juridiske form, der har féet til

opgave at certificere, at produkter, der er omfattet af geografiske betegnelser, er i

overensstemmelse med produktspecifikationen

"egenerklaering": et dokument, hvori en producent pa eget ansvar angiver, at produktet er i
overensstemmelse med den tilherende produktspecifikation, og at alle nedvendige
kontrolforanstaltninger med henblik pa korrekt konstatering af overensstemmelse er
foretaget for at dokumentere den lovlige anvendelse af den geografiske betegnelse over for

medlemsstaternes kompetente myndigheder

"kontoret'": Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret som

defineret i forordning (EU) 2017/1001
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k) "meddelelse om bemarkninger": en skriftlig kommentar indgivet til kontoret med
angivelse af ungjagtigheder 1 ansegningen, uden at indsigelsesproceduren udloses

D "specifik national beskyttelse af geografiske betegnelser for hindvaerks- og
industriprodukter': intellektuel ejendomsret i henhold til national, regional eller
lokal lovgivning, der specifikt beskytter betegnelser, som identificerer hindvzerks- og
industriprodukter med bestemte egenskaber, et bestemt omdemme eller andre
karakteristika, der er knyttet til deres geografiske oprindelse, med undtagelse af
varemarker.
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Artikel 4

[...]
(flyttet til artikel 62b)

Artikel 5
Krav til en geografisk betegnelse

1. For at navnet pé et handvarks- eller industriprodukt kan opna beskyttelse som geografisk
betegnelse, skal produktet opfylde folgende krav:
a)  produktet skal have oprindelse et bestemt sted, i en bestemt region eller i et bestemt
land
b)  dets serlige egenskaber, omdemme eller andre karakteristika kan hovedsagelig
tilskrives dets geografiske oprindelse, og
c)  mindst ét af produktets produktionstrin finder sted i det afgreensede geografiske
omrade.
2. Produkter, der strider mod den offentlige orden, udelukkes fra at vaere omfattet af en
beskyttet geografisk betegnelse.
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AFSNIT 11
REGISTRERING AF GEOGRAFISKE BETEGNELSER

Kapitel 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 6
Ansoger
1. Ansggninger om registrering af geografiske betegnelser indgives af en
producentsammenslutning.
2. (fyttet til stk. 3a og 3b)
3. Uanset stk. 1 kan en enkelt producent vere en anseger, hvis begge folgende betingelser er
opfyldt:

a)  den pagaldende person er den eneste producent, der er rede til at indgive en

ansegning om registrering af en geografisk betegnelse

b) det pdgeldende geografiske omrade er defineret ved naturlige landskabstrek uden
henvisning til ejendomsgranser og har karakteristika, der adskiller sig vaesentligt fra
de tilstedende omraders, eller produktets karakteristika er forskellige fra

karakteristikaene ved de produkter, der produceres i de tilstedende omréder.
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Pa anmodning af producentsammenslutningen eller den enkelte producent kan en

offentlig eller privat enhed bistd med udarbejdelsen af ansggningen og i forbindelse

med den dermed forbundne procedure.

En lokal eller regional mvndighed, bortset fra de myndigheder, der er omhandlet i

artikel 11, stk. 1, og artikel 45, stk. 1, som er udpeget af en medlemsstat eller en

privat enhed, der er udpeget af en medlemsstat, kan anses for at vaere en ansgger, if.

stk. 1. Den i artikel 6a omhandlede ansegning skal indeholde en begrundelse for

udpegningen.

Hvis der er tale om en geografisk betegnelse, der udpeger et geografisk omrade pa tvers af

en grense, kan flere ansegere fra forskellige medlemsstater, fra medlemsstater og

tredjelande eller fra tredjelande indgive en felles ansegning om registrering af en

geografisk betegnelse.

(ny) Artikel 6a

Ansogning

(fyttet fra artikel 11, stk. 3) Ansegningen om registrering af en geografisk betegnelse skal
indeholde:

a)

b)

c)

den 1 artikel 7 omhandlede produktspecifikation
det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 8 og

den ledsagende dokumentation, der er omhandlet 1 artikel 9.
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Artikel 7

Produktspecifikation
1. For at navnet pa et hindverks- eller industriprodukt kan beskyttes som en geografisk
betegnelse, skalproduktet vere i overensstemmelse med produktspecifikationen, som skal
omfatte:

a)  det navn, der skal beskyttes som en geografisk betegnelse, og som enten kan vere et
geografisk navn péd produktionsstedet for et bestemt produkt eller et navn, der
anvendes 1 handelen eller det almindelige sprog til at beskrive det specifikke produkt
1 det afgreensede geografiske omrade

b)  en beskrivelse af produktet, herunder, hvis det er relevant, rdimaterialerne

c) specifikationen for det afgrensede geografiske omrade, der skaber den i litra g)
omhandlede sammenhang

d)  bevis for, at produktet har oprindelse 1, og at mindst ét af produktionstrinnene
finder sted i, det afgrensede geografiske omrdde som specificeret i artikel 5, stk. 1,
litra a) og ¢)

e) en beskrivelse af metoden til produktion af produktet og, hvis det er relevant, de
traditionelle metoder og sarlige fremgangsmader, der anvendes

f)  oplysninger om emballering, hvis ansegeren beslutter dette, og hvis emballeringen
skal finde sted i det afgraensede geografiske omrade, i hvilket tilfzelde ansegeren
giver en behorig produktspecifik begrundelse for, hvorfor emballeringen skal finde
sted 1 det pdgzeldende omrade
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g)

h)

oplysninger om sammenhangen mellem produktets sarlige egenskaber, omdemme
eller andre karakteristika og den geografiske oprindelse, der er omhandlet 1 artikel 5,

stk. 1, litra b)
eventuelle sarlige regler for maerkning af det pageldende produkt

angivelse af og specifikke bestemmelser for kontrol af overholdelse af de enkelte

produktionstrin, der udferes af en eller flere producenter i en anden

medlemsstat eller et andet tredjeland end den medlemsstat eller det tredjeland,

hvor den geografiske betegnelse har sin oprindelse

andre krav, som er fastsat af medlemsstaterne eller, hvis det er relevant, en
producentsammenslutning, under hensyntagen til, at sddanne krav skal vere

objektive, ikkediskriminerende og forenelige med national ret og EU-retten.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler, der begrenser

oplysningerne 1 produktspecifikationen, jf. stk. 1, hvis en sddan begrensning er nedvendig

for at undgd overdrevent omfattende ansegninger om registrering og regler om

udformningen af produktspecifikationen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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Artikel 8
Enhedsdokument

1. Enhedsdokumentet skal udfzerdiges ved hjzelp af formularen i bilag 11 og omfatte

folgende:

a)

de folgende vigtigste oplysninger fra produktspecifikationen:

1) den betegnelse, der anmodes om beskyttelse af som geografisk betegnelse

i1)  en beskrivelse af produktet, herunder, hvis det er relevant, rAimaterialerne og

oplysninger om emballeringen og maerkningen

ii1)  en kort angivelse af det geografiske omrades afgrensning

b)  en beskrivelse af produktets tilknytning til den geografiske oprindelse som
omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra g), herunder, hvis det er relevant, hvilke specifikke
dele af produktbeskrivelsen eller produktionsmetoden der begrunder denne
tilknytning.

2. (udgdr — enhedsdokumentformular feerdiggjort i bilag I11)
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Artikel 9

Dokumentation, der ledsager ansogningen om registrering

1. Den dokumentation, der ledsager ansggningen om registrering ("den ledsagende

dokumentation"), skal omfatte folgende:

a)  (fyttet til litra ca))

b)  navn og kontaktoplysninger pa anseggeren

¢) navn og kontaktoplysninger pa den kompetente myndighed, jf. artikel 45, stk. 1, og,
hvis det er relevant, pa det produktcertificeringsorgan_eller den fysiske person, der
verificerer overensstemmelsen med bestemmelserne i produktspecifikationen, jf.
artikel 46, stk. 6, litra b), artikel 46a, stk. 1, litra b), og artikel 46b, litra b)

ca) oplysninger om eventuelle foresldede begransninger i anvendelsen eller beskyttelsen
af den geografiske betegnelse og eventuelle overgangsforanstaltninger foreslaet af
ansegeren eller af den nationale kompetente myndighed, navnlig efter den nationale
behandlings- og indsigelsesprocedure

d)  (udgar)

e) eventuelle andre oplysninger, som medlemsstaten eller ansggeren anser for relevante.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter til supplering af

denne forordning med nzermere angivelse af kravene i stk. 1 (slettede ord flyttet til

stk. 2a).

2a. Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter til andring af

denne forordning med anforelse af yderligere elementer i den ledsagende dokumentation,

der skal fremlagges.
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3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter formatet og
onlineudformningen af den ledsagende dokumentation. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

Artikel 10

[...]
(udgar — flyttet til artikel 62a)
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Kapitel 2

Den nationale fase i registreringen

Artikel 11

Udpegelse af kompetent myndighed og procedure for den nationale fase i registreringen

1. Med forbehold af denne artikels stk. 4 og af artikel 15 udpeger hver medlemsstat en
kompetent myndighed til den nationale fase i registreringen af geografiske betegnelser for
handverks- og industriprodukter. Den kompetente myndighed er ogsi ansvarlig for den
nationale fase i procedurerne for si vidt angér alle 2endringer af
produktspecifikationen eller for si vidt angir annullering af registreringen.

2. Med forbehold af denne artikels stk. 4 og af artikel 15a, stk. 1, indgives en ansggning om
registrering af en geografisk betegnelse for et produktmed oprindelse i Unionen til den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor det pdgeldende produkt har sin
oprindelse.

3. (fyttet til artikel 6a)

4. To eller flere medlemsstater kan aftale, at den kompetente myndighed i en af
medlemsstaterne er ansvarlig for den nationale fase i registreringen og andre procedurer, jf.
stk. 1, herunder indgivelse af ansggningen til kontoret, ogsa pa den anden medlemsstats
eller de andre medlemsstaters vegne.
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[=

B

Bd

(flyttet fra artikel 68, stk. 3) Medlemsstaterne underretter senest den [datoen for denne

forordnings anvendelse] Kommissionen og kontoret om navn og adresse pa de

udpegede kompetente myndigheder og ajourfoerer disse oplysninger. De underretter

Kommissionen og kontoret senest samme dato, hvis de beslutter at samarbejde med

hinanden permanent om behandlingen af ansegninger, jf. stk. 4.

Artikel 12
Den kompetente myndigheds behandling af ansogningen

Den kompetente myndighed behandler anseggningen med henblik pé at verificere, at den

opfylder kravene, jf. artikel 5 og 6, og at ansegningen indeholder de oplysninger, der er

nedvendige for registrering, jf. artikel 7, 8 og 9.

Hvis den kompetente myndighed finder, at anseggningen er ufuldstaendig, giver den

ansggeren mulighed for at rette eller komplettere ansegningen inden for en fastsat

frist.

Hvis den kompetente myndighed efter behandlingen af ansegningen finder, at

ansegningen ikke opfylder Kkravene eller ikke indeholder de oplysninger, der

ngdvendige for registrering, afviser den ansegningen. I modsat fald indleder den den

nationale indsigelsesprocedure, {f. artikel 13.
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Artikel 13

National indsigelsesprocedure

Efter den i artikel 12, stk. 1, omhandlede behandling gennemforer den kompetente

myndighed en national indsigelsesprocedure. Denne procedure skal indeholde

bestemmelser om offentliggorelse af ansggningen og om en periode pa mindst to

maéaneder fra datoen for offentliggerelsen, inden for hvilken enhver person, der har en
legitim interesse og er etableret eller har bopl i den medlemsstat, der er ansvarlig for den
nationale fase i registreringen, eller i de medlemsstater, hvor det pdgaeldende produkt har
sin oprindelse ("national indsigende part"), kan indgive en indsigelse mod ansegningen til

den kompetente myndighed.

Den kompetente myndighed fastsatter de naermere bestemmelser for
indsigelsesproceduren. Disse bestemmelser kan omfatte en periode med konsultationer

mellem ansegeren og hver national indsigende part med henblik p4 en mindelig lesning.

Ansegeren meddeler den kompetente myndighed resultatet af sidanne

konsultationer, herunder eventuelle aftalte sendringer i ansegningen.

En indgivet indsigelse er kun antagelig, hvis den er baseret pa en eller flere af

folgende indsigelsesgrunde:

a) den foresliede geografiske betegnelse opfvlder ikke de beskyttelseskrav, der er

fastsat i denne forordning

b) registreringen af den foresliede geografiske betegnelse vil vaere i strid med

artikel 37 og artikel 38 eller artikel 39, stk. 1. eller
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¢) registreringen af den foresliede geografiske betegnelse vil skade en eksisterende

enslvdende eller licnende betegnelse, der anvendes i handelen, eller et

varemaerke eller eksisterende produkter, som lovligt har vaeret pa markedet i

mindst fem ar inden den offentlisgorelsesdato, der er fastsat i stk. 1.

Artikel 14
Afgorelse i den nationale fase

1. Hyvis den kompetente myndighed efter behandlingen af ansegningen og vurderingen af
resultaterne af indsigelsesproceduren, herunder, hvis det er relevant, eventuelle
@ndringer 1 ansegningen, som er aftalt med ansegeren, finder, at kravene i denne
forordning er opfyldt, treeffer den en positiv afgerelse og indgiver ansegningen 1
overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, til kontoret. I modsat fald afviser den
ansegningen.

2. Den kompetente myndighed offentligger sin afgerelse. Den offentligger elektronisk den
produktspecifikation, der ligger til grund for dens positive afgerelse.

3. Ansegeren og enhver anden part i indsigelsesproceduren har ret til at klage over den
afgerelse, der er truffet i henhold til stk. 1.
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(ny) Artikel 14a

Midlertidig national beskyttelse
(tidl. artikel 16)

1. En medlemsstat kan midlertidigt indremme en geografisk betegnelse midlertidig
beskyttelse pa nationalt plan med virkning fra den dato, hvor en ansegning om registrering
indgives til kontoret.

2. Den midlertidige nationale beskyttelse opherer pa den dato, hvor der enten vedtages en
afgorelse om ansggningen om registrering, eller hvor ansegningen traekkes tilbage.

3. Hvis en geografisk betegnelse ikke registreres 1 medfer af denne forordning, har den
pagzldende medlemsstat eneansvaret for folgerne af den midlertidige nationale
beskyttelse.

4. De foranstaltninger, som en medlemsstat treeffer i medfer af denne artikel, har kun
virkning pa nationalt plan, og de har ingen indvirkning p& Unionens indre marked eller pd
den internationale handel.
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Kapitel 2a

Undtagelse fra den nationale fase i registreringen

Artikel 15

Undtagelse fra den nationale fase

Uanset artikel 11 bemyndiges Kommissionen til at fritage en medlemsstat for forpligtelsen
til at udpege en kompetent myndighed til at behandle ansggninger om geografiske
betegnelser for hdndverks- og industriprodukter pa nationalt plan, hvis medlemsstaten

senest /12 maneder for datoen for denne forordnings anvendelse] forelegger

Kommissionen dokumentation for, at folgende betingelser er opfyldt:

a)  den pageldende medlemsstat har ikke specifik national beskyttelse af geografiske

betegnelser for hindvaerks- og industriprodukter og

b)  den pageldende medlemsstat indgiver en anmodning om en undtagelse ledsaget af
en vurdering til Kommissionen, hvoraf det fremgar, at den lokale interesse i at

beskytte handverks- og industriprodukter med en geografisk betegnelse er lav.

Kommissionen kan anmode medlemsstaten om yderligere oplysninger, inden den vedtager

en afgorelse om undtagelsen i stk. 1.

(flyttet til artikel 15a, stk. 1)
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En medlemsstat, der er blevet indremmet undtagelsen i henhold til stk. 1, kan treekke sit

fravalg tilbage og udpege en kompetent myndighed til den nationale fase i registreringen

af geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter. En sddan tilbagetraekning

berarer ikke igangverende registreringsprocedurer. Medlemsstaten underretter

Kommissionen skriftligt om sin beslutning om at treekke fravalget tilbage.

5. Hvis antallet af direkte ansegninger indgivet af ansggere fra en medlemsstat, der har
fravalgt at deltage, vaesentligt overstiger det skon, der er givet i den vurdering, som
medlemsstaten har indgivet i henhold til stk. 1, kan Kommissionen trekke den undtagelse,
der er indremmet i henhold i stk. 1, tilbage.

6. Enhver medlemsstat, som er blevet indremmet en undtagelse i henhold til stk. 1,
udpeger et centralt kontaktpunkt, der er uathengigt af ansegeren og er uvildigt, i
forbindelse med eventuelle tekniske spergsmal vedrerende produktet og ansegningen og
giver Kommissionen og kontoret de relevante kontaktoplysninger.

7. (fyttet til artikel 15a, stk. 4)

8. (fyttet til artikel 15a, stk. 5)

0. (fyttet til artikel 15a, stk. 6)

10. (fyttet til artikel 62a, stk. 4, litra a), og stk. 5)

11. (fyttet til artikel 15a, stk. 2)

12. (udgar)

13. (flyttet til artikel 15a, stk. 3)

14. (fyttet til artikel 15a, stk. 7)
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15.

16.

=

B

Bd

[=

Medlemsstater, der anvender proceduren i denne artikel, fritages ikke for forpligtelserne 1

artikel 44a-58.

(fyttet til artikel 15a, stk. 9)

(ny) Artikel 15a

Direkte registrering

(flyttet fra artikel 15, stk. 3) Hvis en medlemsstat er blevet indremmet undtagelsen i

henhold til artikel 15, stk. 1, sendes enhver ansggning fra en anseger i den pageldende

medlemsstat om registrering, annullering eller @ndring af produktspecifikationen for en

geografisk betegnelse for et produkt med oprindelse i Unionen af den pigaeldende

anseger direkte til kontoret.

(flyttet fra artikel 15, stk. 11) Artikel 12, artikel 14, stk. 2, og artikel 19 og 21-30 finder

tilsvarende anvendelse pa proceduren for direkte registrering, der er omhandlet i denne

artikel, med undtagelse af de behandlingsperioder, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3.

(flyttet fra artikel 15, stk. 13) Under proceduren for direkte registrering kan enhver, der har

en legitim interesse, herunder nationale indsigende parter, jf. artikel 13, stk. 1, indgive

en indsigelse til kontoret 1 overensstemmelse med artikel 21.

(flyttet fra artikel 15, stk. 7) Kontoret kommunikerer med bade ansegeren og det centrale
kontaktpunkt, der er omhandlet i artikel 15, stk. 6, om eventuelle tekniske spergsmal i

forbindelse med ansegningen.
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(flyttet fra artikel 15, stk. 8§) Efter anmodning fra kontoret yder medlemsstaten senest to

maneder efter en sddan anmodning bistand gennem det centrale kontaktpunkt, navnlig i

forbindelse med behandlingsprocessen. Efter anmodning fra medlemsstaten kan fristen
forleenges med to maneder. Denne bistand omfatter underseogelse af visse specifikke
aspekter af de ansegninger, som ansggeren indgiver til kontoret, kontrol af visse
oplysninger 1 ansggningerne, udstedelse af erkleringer vedrerende sddanne oplysninger og
besvarelse af andre anmodninger om praeciseringer fra kontoret i forbindelse med

ansggningerne.

(flyttet fra artikel 15, stk. 9) Hvis medlemsstaten gennem det centrale kontaktpunkt ikke

yder bistand inden for den frist, der er omhandlet i stk. 5, suspenderes

registreringsproceduren i op til seks maneder. Hvis ovennzvnte bistand ikke vdes

inden for denne periode pa seks mineder, horer afdelingen for geografiske

betegnelser, jf. artikel 32, det ridgivende udvalg, jf. artikel 33, inden den traeffer

endelig afgerelse om ansegningen.

(flyttet fra artikel 15, stk. 14) Denne artikel finder ikke anvendelse pd ansegninger om

registrering af en geografisk betegnelse for et produkt med oprindelse i et tredjeland.

Kommissionen tillaegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter, der naermere

angiver Kkriterierne for proceduren for direkte registrering.

(flyttet fra artikel 15, stk. 16) Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der

fastsetter neermere regler for procedurerne for udarbejdelse og indgivelse af direkte

ansegninger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i

artikel 65, stk. 2.

Artikel 16
(udgar — flyttet til artikel 14a)
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Kapitel 3

EU- fasen i registreringen

AFDELING 1

PROCEDURER PA EU-PLAN

Artikel 17
EU-fasen i ansogningen
Procedurerne pa EU-plan omfatter:
a) EU-fasen i en ansggning, der indgives af en medlemsstats kompetente myndighed,

efter at der er truffet en positiv afgerelse om ansggningen i den nationale fase i

henhold til artikel 14, stk. 1

b) behandlingen af en direkte ansegning. der er indgivet i henhold til artikel 15a eller

c) behandlingen af ansegninger om en geografisk betegnelse for produkter med

oprindelse i et tredjeland, bortset fra geografiske betegnelser, der er beskyttet i

Unionen i henhold til Genéveaftalen eller anden international aftale, hvori Unionen er

kontraherende part.

1. (indarbejdet i artikel 18, stk. 1)

2. (flyttet til artikel 18, stk. 3)

3. (flyttet til artikel 18, stk. 2a)

4. (flyttet til artikel 18, stk. 2b)

5. (flyttet til artikel 18, stk. 2c)
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6. (fyttet til artikel 18, stk. 3a)
Artikel 18
Indgivelse af ansogningen med henblik pa EU- fasen
1. I de tilfzelde, der er omhandlet i artikel 17, litra a), indgivesen ansggning om
registrering af en geografisk betegnelse for et produkt med oprindelse i Unionen til
kontoret af den kompetente myndighed i den berorte medlemsstat. (direkte registrering
fyttet til stk. 1a, elektronisk indgivelse flyttet til stk. 2d, punktum om det digitale system
fyttet til artikel 64, stk. 2)
(fyttet fra artikel 17, stk. 1) Ansegningen skal indeholde:
a)  det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 8
b)  den ledsagende dokumentation, der er omhandlet i artikel 9
c) enerklering fra den medlemsstat, som ansegningen oprindeligt var stilet til, hvori
det bekreftes, at ansegningen opfylder betingelserne for registrering i henhold til
denne forordning
d)  henvisningen til den elektroniske offentliggerelse af produktspecifikation, der
offentliggeres i henhold til artikel 14, stk. 2.
la. En ansegning om direkte registrering i henhold til artikel 15a, jf. artikel 17, litra b),
indgives til kontoret af ansegeren og skal indeholde de i dokumenter, der er nevnt i
artikel 6a.
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I de tilfzelde, der er omhandlet i artikel 17, litra c), indgives en ansggning om

registrering af en geografisk betegnelse for et produkt med oprindelse i et tredjeland til

kontoret enten direkte af ansegeren eller af den kompetente myndighed i det berorte

tredjeland, alt efter hvad tredjelandet tillader. (artikel 18, stk. 2, andet punktum udgar —

deekket af artikel 64, stk. 2, sammenholdt med artikel 17, litra c) Ansggeren og den

kompetente myndighed i det pageldende tredjeland betragtes som parter i proceduren.

(fyttet fra artikel 17, stk. 3) En ansggning om registrering, der indgives til kontoret i
henhold til stk. 2, skal omfatte folgende:

a) den i artikel 7 omhandlede produktspecifikation

b) det enhedsdokument, der er omhandlet i artikel 8

¢) den ledsagende dokumentation, der er omhandlet i artikel 9

d) juridisk bevis for beskyttelse af den geografiske betegnelse i oprindelseslandet
e) en fuldmagt, hvorved ansegeren reprasenteres af en befuldmaegtiget.

(flyttet fra artikel 17, stk. 4) En feelles ansegning om registrering som omhandlet i artikel 6,

stk. 4, indgives til kontoret af den kompetente myndighed i en af de berorte

medlemsstater eller, hvis det geografiske omrade pa tvaers af en graense kun vedrerer

tredjelande, af ansegeren i et tredjeland, enten direkte eller af den kompetente myndighed
1 det pageldende tredjeland. Hvis omridet pa tvars af en graense vedrarer en medlemsstat

og et tredjeland, indgives den felles ansggning af den kompetente myndighed i den

pageldende medlemsstat.
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(fyttet fra artikel 17, stk. 5) En felles ansogning som omhandlet i artikel 6, stk. 4, skal,

hvis det er relevant, indeholde de dokumenter, der er nevnt i denne artikels stk. 1a og 2a,

fra alle berorte medlemsstater eller tredjelande. Den dermed forbundne fase af proceduren,
jf. artikel 11, 12 og 13 gennemfores i alle de berorte medlemsstater, medmindre

artikel 11, stk. 4, finder anvendelse.

(fyttet fra artikel 18, stk. 1) Ansggningen indgives elektronisk ved hjgelp af kontorets
digitale system, jf. artikel 64.

Ved indgivelse af ansegningen offentligger kontoret den i EU-registret over geografiske

betegnelser for hdndverks- og industriprodukter (""EU-registret'), jf. artikel 34a. Den i

stk. 1, litra d), omhandlede produktspecifikation skal holdes ajourfert. (sidste punktum
fyttet fra artikel 17, stk. 2)

(fyttet fra artikel 17, stk. 6) Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede
retsakter, der fastlegger procedurer og betingelser for udarbejdelsen og indgivelsen af EU-

ansegninger om registrering i EU-fasen.

(flyttet fra artikel 17, stk. 7) Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der
fastsaetter naermere regler for procedurer, formen og udformningen af anseggninger om
registrering i EU-fasen, herunder ansegninger, der vedrerer mere end ét nationalt omrade.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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Artikel 19
Behandling og offentliggorelse med henblik pd indsigelse

1. Kontoret kontrollerer i sin behandling af en ansegning om registrering, der er modtaget i

henhold til artikel 18, at:

a) der ikke er abenbare fejl

b)  de oplysninger, der er afgivet i henhold til artikel 18, stk. 1, 1a og 2a, hvis det er

relevant, er fuldsteendige og

c¢) enhedsdokumentet er pracist og af teknisk art og i overensstemmelse med artikel 8.

2. Behandlingen i henhold til stk. 1 udferes af afdelingen for geografiske betegnelser, jf.

artikel 32, og tager hensyn til resultatet af den nationale procedure, som den pageldende

medlemsstat har gennemfort, medmindre artikel 15 finder anvendelse.

3. Den behandling, der foretages 1 henhold til stk. 1, skal foretages inden for seks méaneder.

Hyvis behandlingsperioden overstiger eller forventes at vare mere end seks méneder,

underretter kontoret skriftligt ansegeren om arsagerne til forsinkelsen.

4. Kontoret kan anmode den kompetente myndighed i den berorte medlemsstat om

supplerende oplysninger. Hvis ansggningen indgives af en_anseger fra et tredjeland eller af

den kompetente myndighed i et tredjeland, er ansegeren eller den kompetente myndighed

forpligtet til at fremlaegge supplerende oplysninger, hvis kontoret anmoder herom.
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Nér afdelingen for geografiske betegnelser horer det rddgivende udvalg, der er

omhandlet i artikel 33, underrettes ansggeren herom, og den frist, der er omhandlet i stk. 3,

suspenderes.

Hvis kontoret pa grundlag af den behandling, der er foretaget i henhold til stk. 1, finder, at
ansggningen er ufuldstendig eller ukorrekt, sender kontoret sine bemarkninger til

medlemsstatens kompetente myndighed eller, hvis der er tale om en ansegning fra et

tredjeland, til den anseger eller kompetente myndighed, der har indgivet ansegningen til
kontoret, og anmoder om, at ansegningen kompletteres eller rettes inden for en frist pé to
méaneder. Hvis medlemsstaten eller, hvis der er tale om en ansegning fra et tredjeland,

den bergrte ansoeger cller kompetente myndighed ikke kompletterer eller retter

ansegningen inden for fristen, afvises ansegningen i henhold til artikel 24, stk. 2. Fristen

kan efter anmodning forlaenges med to mianeder.

Hvis kontoret péd grundlag af den behandling, der er foretaget i henhold til stk. 1, finder, at
betingelserne 1 denne forordning er opfyldt, offentligger det 1 EU-registret med henblik pa
indsigelse enhedsdokumentet og henvisningen til den elektroniske offentliggarelse af

produktspecifikationen, som er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 14, stk. 2.

Enhedsdokumentet offentliggeres pd Unionens officielle sprog.
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Artikel 20

Provelse af afgorelsen i den nationale fase

Medlemsstatens kompetente myndighed holder kontoret underrettet om eventuelle

nationale administrative og retslige procedurer mod denne kompetente myndigheds

afgorelse, som kan pavirke registreringen af en geografisk betegnelse.

Kontoret fritages for forpligtelsen til at overholde fristen for at afslutte den i artikel 19,
stk. 3, omhandlede behandling og underretter ansegeren om arsagerne til forsinkelsen, hvis

en medlemsstats kompetente myndighed:

a)  underretter kontoret om, at den i artikel 14, stk. 1, omhandlede afgorelse er blevet
erkleeret ugyldig pd nationalt plan ved en umiddelbart anvendelig, men ikke endelig

administrativ eller retlig afgorelse, eller

b) anmoder kontoret om at suspendere behandlingen, fordi der er indledt en national

administrativ eller retslig procedure til provelse af ansegningens gyldighed.
(flyttet til stk. 4a)

Nér den i stk. 2 omhandlede administrative eller retlige afgerelse bliver endelig,

underretter medlemsstatens kompetente myndighed kontoret herom.

(flyttet fra stk. 3) Undtagelsen i stk. 2 har virkning, indtil kontoret underrettes af

medlemsstatens kompetente myndighed om, at begrundelsen for suspensionen ikke

laengere er relevant.
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Artikel 21

Procedure for indsigelse og bemcerkninger

Senest tre méneder efter datoen for offentliggerelsen af enhedsdokumentet og
produktspecifikationen i EU-registret kan en indsigende part indgive en indsigelse eller en
meddelelse om bemarkninger til kontoret. Anseggeren og den indsigende part betragtes

som parterne i proceduren.

En indsigende part kan vare den kompetente myndighed i en medlemsstat eller 1 et
tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med legitim interesse, der er etableret eller
har bopel 1 et tredjeland eller i en anden medlemsstat, bortset fra en national indsigende

part som omhandlet i artikel 13, stk. 1.

Kontoret efterprover i overensstemmelse med artikel 22, om indsigelsen kan antages til

behandling. (den resterende del af dette stykke er flyttet til stk. 3a)

Finder kontoret, at indsigelsen kan antages, opfordrer det senest to méaneder efter
modtagelse af indsigelsen den indsigende part og ansegeren til at indlede konsultationer 1
en rimelig periode pa hejst tre maneder. Kontoret kan nar som helst i lebet af denne
periode efter anmodning fra en af parterne forleenge fristen for konsultationerne med hgjst
tre maneder. Kontoret kan tilbyde magling i forbindelse med konsultationerne mellem

ansggeren og den indsigende part i henhold til artikel 170 i forordning (EU) 2017/1001.

Ansegeren og den indsigende part stiller i forbindelse med konsultationen relevante

oplysninger til radighed for hinanden, der gor det muligt at vurdere, hvorvidt ansggningen

om registrering overholder betingelserne i denne forordning.

Afdelingen for geografiske betegnelser kan pa et hvilket som helst tidspunkt i
indsigelsesproceduren here det rddgivende udvalg, der er omhandlet i artikel 33, i hvilket

tilfelde parterne underrettes, og den i stk. 3a omhandlede frist suspenderes.
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10.

Senest én maned efter afslutningen af de konsultationer, der er omhandlet 1 stk. 3a, giver

anspgeren kontoret meddelelse om resultatet af konsultationerne.

Hvis de data, der er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 19, stk. 7, er blevet
@ndret efter afslutningen af konsultationerne, gennemforer kontoret en ny behandling af
den @&ndrede ansegning. Hvis ansggningen om registrering er blevet vasentlig &ndret, og
kontoret finder, at den &ndrede ansggning opfylder betingelserne for registrering,

offentliggor det den @ndrede ansegning i overensstemmelse med artikel 19, stk. 7.

De myndigheder og personer, der kan optraede som indsigende part, kan indgive en

meddelelse om bemarkninger som defineret i artikel 3, litra k), til kontoret. En sidan

meddelelse mé ikke baseres pa de indsigelsesgrunde, der er omhandlet i artikel 22.

Den kompetente myndighed eller den person, der har indgivet en meddelelse om

bemarkninger, anses ikke for at vaere part i proceduren.
Kontoret deler meddelelsen om bemarkninger med ansegeren.

For at lette forvaltningen af indsigelsesproceduren kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler for indgivelse af sdidanne bemarkninger og

preciserer formatet og onlineudformningen af meddelelsen om bemerkninger. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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Artikel 22
Antagelighed til behandling af indsigelse

1. En indsigelse, der er indgivet i overensstemmelse med artikel 21, kan kun antages til

behandling, hvis den indeholder alle de oplysninger, der er praeciseret i formularen i

bilag 111, og hvis den er baseret pa en eller flere af folgende indsigelsesgrunde: |...]

[...] (@) den geografiske betegnelse, der anmodes om, ikke opfylder de beskyttelseskrav,

der er fastsat i denne forordning

b)  registreringen af den geografiske betegnelse, der anmodes om, vil vere i strid med

artikel 37 og 38 eller artikel 39, stk. 1, eller

c) registreringen af den geografiske betegnelse, der anmodes om, vil skade en

eksisterende enslydende eller lignende betegnelse, der anvendes i handelen, eller et

varemarke eller produkter, som lovligt har vaeret pd markedet i mindst fem ar inden

datoen for offentliggorelse af ansegningen, jf. artikel 18, stk. 3.

2. (fyttet til stk. 1)

3. (forste punktum er delvis flyttet til artikel 24, stk. 5) En indsigelse, der ikke kan antages
til behandling i henhold til stk. 1, afvises.
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Artikel 23

Overgangsperiode for anvendelsen af en geografiske betegnelse

1. Uden at det bererer artikel 39, stk. 3-7, kan kontoret pa tidspunktet for registreringen af

den geografiske betegnelse beslutte at indremme en overgangsperiode pa op til fem ar for

at gore det muligt for produkter med oprindelse 1 en medlemsstat eller et tredjeland, hvis

betegnelse bestar af eller indeholder en betegnelse, der er i strid med artikel 35, fortsat at

anvende den betegnelse, under hvilken de er blevet markedsfert, forudsat at det af en

indsigelse, der er antaget i henhold til artikel 13 eller artikel 21, mod ansegningen om

registrering af den geografiske betegnelse, hvis beskyttelse overtreedes, fremgar, at:

a)

b)

registreringen af den geografiske betegnelse vil skade en eksisterende enslydende

eller lignende betegnelse i produktbetegnelsen, som anvendes i handelen, eller

sadanne produkter har vaeret lovligt markedsfert med denne betegnelse i

produktbetegnelsen i det pageeldende omrade i mindst fem ar inden datoen for

offentliggorelse af ansegningen, jf. artikel 18, stk. 3.

2. Kontoret kan beslutte at forlenge den overgangsperiode, der er indremmet i medfor af stk.

1, 1op til 15 ar i alt, eller at tillade fortsat anvendelse i op til 15 ar, forudsat det tillige kan

pavises, at:

a)  navnet i den betegnelse, der er omhandlet i stk. 1, har vaeret lovligt, konsekvent og
korrekt anvendt i mindst 25 ar, for ansegningen om registrering af den pagaeldende
geografiske betegnelse blev indgivet til kontoret

b) formalet med at anvende navnet i den betegnelse, der henvises til i stk. 1, ikke pa
noget tidspunkt har varet at drage fordel af omdemmet for betegnelsen for det
produkt, der er registreret som geografisk betegnelse, og

c) forbrugeren ikke er blevet vildledt eller ikke kunne vere blevet vildledt med hensyn
til produktets virkelige oprindelse.
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Beslutninger om at indremme eller forlaenge en overgangsperiode som omhandlet 1 stk. 1

og 2 offentliggeres 1 EU-registret.

Ved anvendelsen af en betegnelse i henhold til stk. 1, skal oprindelseslandet vaere klart og

tydeligt anfort pd merkningen.

Med henblik pa det langsigtede mal om at sikre, at alle producenter af et produkt, der er

beskyttet af en geografisk betegnelse i det bererte omrade, overholder den dertil
tilherende produktspecifikation, kan en medlemsstat indremme en overgangsperiode med
henblik pa overholdelse pa op til ti ar, der har virkning fra den dato, pa hvilken
ansggningen er indgivet til kontoret, forudsat de berorte erhvervsdrivende lovligt har
markedsfort de pageldende produkter ved hjelp af de pdgaldende betegnelser uafbrudt 1
mindst fem ar forud for indgivelsen af ansegningen til nevnte medlemsstats kompetente
myndighed og har henvist hertil i forbindelse med den nationale indsigelsesprocedure, der
er omhandlet 1 artikel 13.

Stk. 5 finder tilsvarende anvendelse pa en geografisk betegnelse, der henviser til et

geografisk omrade beliggende i et tredjeland, bortset fra kravet om henvisning til

anvendelsen af betegnelsen i forbindelse med den nationale indsigelsesprocedure.
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Artikel 24

Kontorets afgorelse vedrorende ansogningen om registrering

1. (udgdr)

2. Hvis kontoret pa grundlag af de oplysninger, det har til rddighed efter den behandling, der
er foretaget 1 henhold til artikel 19, finder, at et eller flere af kravene i navnte artikel ikke
er opfyldt, afviser det ansegningen om registrering.

3. Hvis kontoret pi grundlag af de oplysninger, det har til ridighed efter den
behandling, der er foretaget i henhold til artikel 19, finder, at kravene i denne
forordning er opfyldt, og der ikke er modtaget nogen antagelig indsigelse, registrerer
kontoret den geografiske betegnelse.

4. Modtager kontoret en antagelig indsigelse, og er der efter de konsultationer, der er
omhandlet i artikel 21, stk. 3a, indgéet en aftale, registrerer kontoret efter at have
kontrolleret, at aftalen er i overensstemmelse med EU-retten, den geografiske betegnelse.
I tilfzelde af ikkevaesentlige @ndringer som omhandlet i artikel 28, stk. 2, litra b), endrer
kontoret om nedvendigt de oplysninger, der offentliggeres i henhold til artikel 19, stk. 7.
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Hvis der er modtaget en antagelig indsigelse, men der ikke er indgaet en aftale efter de

konsultationer, der er omhandlet 1 artikel 21, stk. 3a, underseger kontoret om indsigelsen

er velbesrundet. Kontoret vurderer indsigelsesgsrundene for s vidt angiar Unionens

omrade. Pa srundlag af denne vurdering afviser kontoret enten indsigelsen og

registrerer den beskyttede betegnelse som geografisk betegnelse eller afviser

ansegningen.

6. I kontorets afgorelser om registrering, der traeffes i henhold til stk. 3-5, praeciseres, hvor
det er relevant, eventuelle betingelser, der gelder for registreringen, og i tilfaelde af
eventuelle nedvendige sendringer, der ikke er vaesentlige, offentliggores til orientering
pa ny de oplysninger, der allerede er offentliggjort i EU-registret i henhold til artikel 19,
stk. 7.

7. Kontorets afgerelser offentliggares i EU-registret pa Unionens officielle sprog.
Henvisningen til den afgerelse, der er offentliggjort i EU-registret, offentliggores pa
Unionens officielle sprog i Den Europceiske Unions Tidende.

14703/22 kf/la/KF/LA/kmm 81

BILAG COMPET.1 DA



Artikel 25

Kommissionens afgorelse

For s vidt angér de ansegninger om registrering, der er omhandlet i artikel 17, kan
Kommissionen nér som helst inden procedurens afslutning, pa eget initiativ eller efter

anmodning fra en medlemsstats kompetente myndighed cller kontoret, overtage

befojelsen fra kontoret til at treeffe afgerelse om ansegningen om registrering af en

geografisk betegnelse, hvis en saddan registrering af den geografiske betegnelse, der

anmodes om, kan stride mod den offentlige orden, eller registreringen eller afvisningen

heraf kan skade Unionens handelsmassige eller eksterne forbindelser. (de sidste to

punktummer i dette stykke er flyttet til stk. 1a og 1b)

Hvis Kommissionen i medfor af stk. 1 har overtaget proceduren, forsyner kontoret

Kommissionen med et udkast til den afgerelse, der er omhandlet i artikel 24, stk. 2-6.

Kommissionen vedtager eventuelle afgerelser om overtagelse af proceduren, jf. stk. 1,

og eventuelle afgerelser om ansggningen om registrering, jf. stk. 1a, ved

gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2. og offentliggeres i det i artikel 34a

omhandlede EU-register.

Stk. 1, 1a og 1b finder tilsvarende anvendelse pé annullering af en geografisk betegnelse

og pa eventuelle @ndringer af produktspecifikationen.

(flyttet fra stk. 3) Med henblik pa stk. 1, 1a og 1b sikrer kontoret, at Kommissionen har

adgang til dokumenterne vedrerende ansegninger om registrering, eventuelle @ndringer af
produktspecifikationen og annullering via det digitale system, der er omhandlet i

artikel 64.
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsaetter de procedurer, der

finder anvendelse i de i stk. 1 omhandlede situationer. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

3. (flyttet til stk. 1d)

Artikel 26

[...]
(udgdr — flyttet til artikel 14a)
Artikel 27
[...] (udgar — flyttet til artikel 34b)
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Artikel 28
Andringer af en produktspecifikation

1. Den ansgger, i hvis navn den geografiske betegnelse er blevet registreret, eller en

producentsammenslutning eller en producent med en legitim interesse kan anmode om at

fa godkendt @ndringer af produktspecifikationen for en registreret geografisk betegnelse.
2. Andringer af en produktspecifikation inddeles i to kategorier:

a)  vaesentlige ®ndringer som omhandlet i stk. 3, der kraever en indsigelsesprocedure

pa EU-plan, og

b) ikkevaesentlige ®ndringer, der skal behandles pa medlemsstats- eller

tredjelandsniveau.

3. En @ndring betragtes som veesentlig, hvis den vedrerer en revision af enhedsdokumentet,

og hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

a)  @ndringen omfatter en &ndring af den geografiske betegnelse eller anvendelsen af

betegnelsen

b)  @ndringen indebaerer en fare for, at den tilknytning til det geografiske omrade, der er

navnt 1 enhedsdokumentet, undergraves, eller

c¢)  andringen medferer yderligere restriktioner for markedsforingen af produktet.

4. Ved behandlingen af vaesentlige sendringer finder de trin i den nationale fase og EU-

fasen, som er fastsat i artikel 6, 12-15 og 19-25, tilsvarende anvendelse. Afggrelser om

vaesentlige @ndringer traeffes af kontoret eller, hvis artikel 25 finder anvendelse, af

Kommissionen. [...].
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Enhver @&ndring af produktspecifikationen for en registreret geografisk betegnelse, bortset

fra de eendringer, der er omhandlet i stk. 3, betragtes som en ikkevaesentlig 22ndring,

der henhorer under de medlemsstaters eller tredjelandes kompetence, pa hvis

omrade produktet har oprindelse. Ikkevasentlige 22ndringer meddeles kontoret, nir

de er blevet sodkendt. Nar artikel 15a finder anvendelse, sodkendes ikkevasentlige

sndringer af kontoret.

Anmodninger om de i stk. 2 omhandlede @ndringer, der indgives af den kompetente

myndighed i et tredjeland eller af producenter, der er etableret i et tredjeland, skal
indeholde dokumentation for, at den @ndring, der anmodes om, er i overensstemmelse med
den lovgivning om beskyttelse af geografiske betegnelser, der er geeldende i det

pageldende tredjeland.

Nér en anmodning om en vaesentlig &ndring vedrorende en medlemsstats geografiske

betegnelse ogsa vedrerer ikkeveaesentlige @ndringer, behandles kun de vaesentlige

@ndringer i overensstemmelse med stk. 4. [...] (udgdet sidste punktum flyttet til stk. 7a)

(fyttet fra stk. 7) Hvis det er relevant, kan den kompetente myndighed i den berorte

medlemsstat eller kontoret opfordre den anseger, i hvis navn den geografiske betegnelse

er blevet registreret, til at &ndre andre dele af produktspecifikationen.

Vasentlige og ikkevaesentlige &ndringer offentliggeres af kontoret i EU-registret, nar

de er blevet sodkendt.
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Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter naermere regler for
procedurer, formen og udformningen af en @ndringsansegning om en veesentlig &ndring

og for procedurer, formen og meddelelse af ikkevaesentlige ndringer til kontoret. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

Artikel 29

Annullering af registreringen

En registreret geografisk betegnelse kan annulleres, hvis:

a)  det kan ikke leengere sikres, at produktet er i overensstemmelse med

produktspecifikationens krav

b)  der er ikke markedsfort et produkt med den padgaldende geografiske betegnelse i en

sammenhgengende periode pid mindst syv ar,_eller

¢) den er registreret i strid med artikel 37, stk. 1, artikel 38, stk. 1 eller 2, eller
artikel 39, stk. 1.

En geografisk betegnelse kan ogsid annulleres efter anmodning fra den anseger, i hvis

navn den geografiske betegnelse er blevet registreret.

En anmodning om annullering i henhold til stk. 1 kan indgives af den kompetente

myndighed i en medlemsstat, et tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en

legitim interesse.
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Kommissionen eller kontoret kan pa eget initiativ indlede en annulleringsprocedure

af de grunde, der er anfert i stk. 1, litra a) og b).

De trin i den nationale fase og EU-fasen, som er fastsat i artikel 6, 12-14, 15a og 19-25,

finder tilsvarende anvendelse pa annulleringsproceduren.

Inden kontoret beslutter at annullere registreringen af en geografisk betegnelse,

underretter det i de i stk. 2a og 2b omhandlede tilfelde den anseger, i hvis navn den

geografiske betegnelse er blevet registreret. Inden kontoret beslutter at annullere

registreringen af en geografisk betegnelse med oprindelse i et tredjeland. horer det

det berorte tredjelands kompetente myndigheder. Hvis den geografiske betegnelse er
registreret 1 henhold til artikel 15a, kan afdelingen for geografiske betegnelser hore det

radgivende udvalg, der er omhandlet i artikel 33, og det centrale kontaktpunkt, der er

omhandlet i artikel 15, stk. 6. i den bergrte medlemsstat.

Nar en geografisk betegnelse annulleres, ajourfoeres EU-registret i overensstemmelse

hermed.

Denne artikel finder ikke anvendelse pa tredjelandes geografiske betegnelser. der er

beskyttet i Unionen i henhold til Genéveaftalen eller en anden international aftale,

som Unionen er kontraherende part i.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsa@tter nermere regler for
procedurer og form 1 forbindelse med annulleringsproceduren samt for udformningen af de
anmodninger, der er omhandlet 1 denne artikels stk. 1 og 2. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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Artikel 30

Klageadgang

1. Enhver part i en procedure, der er reguleret i denne forordning, og som bereres negativt af
en afggrelse, som kontoret treeffer i forbindelse med denne procedure, kan indgive klage
over afgearelsen til de appelkamre, der er omhandlet 1 artikel 34. (andet og tredje punktum
flyttet til stk. 1a) Medlemsstaterne har ret til at deltage i1 klageproceduren.

1a. (flyttet fra stk. 1) Indgivelsen af klagen har ops@ttende virkning. En afgerelse truffet af
kontoret, som der ikke er gjort indsigelse mod, far retskraft dagen efter udlebet af den
klageperiode, der er omhandlet i stk. 3.

2. En afgorelse, som ikke afslutter proceduren 1 forhold til en af parterne, kan kun paklages
sammen med den endelige afgerelse.

3. Meddelelsen om klagen skal indgives skriftligt til kontoret senest to méneder efter datoen
for offentliggerelse af afgerelsen. Meddelelsen anses forst for indgivet, nar klagegebyret er
betalt. I tilfzelde af en klage skal der indgives en skriftlig begrundelse for klagen senest
fire méneder efter datoen for offentliggerelsen af afgerelsen.

4. [...] (omfattet af stk. 5)
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Efter at have undersogt, om klagen kan antages til behandling, traeffer appelkamrene
afgerelse om klagens realitet. Appelkamrene enten omger den afgerelse, der er truffet af

den afdeling for geografiske betegnelser, der er omhandlet i artikel 32, og som var

ansvarlig for den indklagede afgorelse, eller hjemviser sagen til den pdgaldende afdeling
for geografiske betegnelser. Appelkamrene kan pa_eget initiativ eller efter skriftlig
begrundet anmodning fra en part here det rddgivende udvalg, jf. artikel 33. Kontoret kan
tilbyde magling i henhold til artikel 170 i forordning (EU) 2017/1001 med henblik pé at

bista parterne med at nd frem til en mindelig losning.

Appelkamrenes afgerelser om klager kan indbringes for Den Europziske Unions Ret

inden for en frist pd to méneder fra datoen for meddelelsen af appelkamrenes afgorelse

under paberabelse af vasentlige formmangler, overtraedelse af traktaten om Den

Europziske Unions funktionsméde, overtreedelse af denne forordning eller af retsregler

vedrarende deres anvendelse eller under paberdbelse af magtfordrejning. Enhver part 1
sagen ved appelkamrene og enhver medlemsstat har adgang til at indbringe en klage, for s
vidt den pagaldende ikke har fiet medhold. Retten har kompetence til at annullere eller

omgere den indklagede afgerelse.

Appelkamrenes afgorelser fir retskraft dagen efter udlebet af den frist, der er omhandlet

i stk. 6, eller, sdfremt en sddan afgerelse inden for denne frist er indbragt for Retten, fra
dagen efter dens afvisning, eller afvisningen af en eventuel klage indgivet til Den

Europiske Unions Domstol til pravelse af Rettens afgerelse. Kontoret traeffer de

foranstaltninger, der er nedvendige for at efterkomme Rettens afgorelse, eller, i

tilfeelde af at denne afogrelse piklages, Domstolens afgerelse.
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Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter til supplering af

denne forordning ved at pracisere:

a)  indholdet af meddelelsen om klagen, jf. stk. 3, og proceduren for indgivelse og

behandling af en klage samt

b) indholdet og formen af appelkamrenes afgorelser, jf. stk. 5.

Artikel 31
[...]
(udgdr)
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AFDELING 2

KONTORETS ORGANISATION OG OPGAVER

Artikel 32
Afdeling for geografiske betegnelser for handveerks- og industriprodukter

1. Der oprettes en afdeling for geografiske betegnelser for hindvaerks- og
industriprodukter (i det folgende benaevnt "afdelingen for geografiske betegnelser") i
kontoret. Denne afdeling er ansvarlig for at treeffe afgerelser vedrerende:

a)  en ansggning om registrering af en geografisk betegnelse

b) en ansegning om @ndring af en geografisk betegnelse

¢) enindsigelse mod en ansegning om registrering eller @ndring af en geografisk
betegnelse

d)  oplysninger i EU-registret

e) anmodninger om annullering af en geografisk betegnelse.

2. (udgdr)
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Artikel 33
Radgivende udvalg

Der nedsattes et radgivende udvalg, som skal afgive udtalelse i henhold til denne

forordning.

Afdelingen for geografiske betegnelser og appelkamrene som omhandlet i artikel 32 og 34
kan here og herer efter anmodning fra Kommissionen det radgivende udvalg om

sporgsmél vedrerende en ansogning pa et hvilket som helst tidspunkt under

behandlingen, indsigelsen eller klageproceduren som omhandlet i artikel 19, 21, 22, 24, 28,

29 og 30. Det ridgivende udvalg kan ogsi heres om horisontale spergsmal sdsom:

a)  vurderingen af kvalitetskriterierne

b) etableringen af den geografiske betegnelses omdemme

c) fastleggelsen af, om den geografiske betegnelse har karakter af en artsbetegnelse

d) risikoen for vildledning af forbrugerne i tilfzlde af konflikt mellem geografiske
betegnelser og varemearker, enslydende betegnelser eller eksisterende produkter, der

markedsfores lovligt.

Afdelingen for geografiske betegnelser, som er omhandlet i artikel 32, og eventuelt

appelkamrene, som er omhandlet i artikel 34, kan hore det rddgivende udvalg om

eventuel registrering af ansegninger, der indgives ved den procedure for direkte

registrering, der er omhandlet 1 artikel 15a.

Det radgivende udvalgs udtalelser er ikke bindende for afdelingen for geografiske

betegnelser og appelkamrene.
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5. Det radgivende udvalg bestér af en repraesentant for hver af medlemsstaterne og en

repraesentant for Kommissionen samt af deres respektive suppleanter.

6. Det rddgivende udvalgs udtalelse afgives i et panel bestdende af tre medlemmer.

7. Kontoret offentligger listen over det ridgivende udvalgs medlemmer pa sit websted og

ajourforer denne liste.

8. Procedurerne for udnaevnelse af det raidgivende udvalgs medlemmer og dets funktion

fastsettes 1 dets forretningsorden som godkendt af det administrationsrad, der er oprettet

ved artikel 153 i forordning (EU) 2017/1001, og offentliggeres.

9. Det rddgivende udvalgs medlemmer har en mandatperiode pa op til fem ar. Disse

mandatperioder kan fornyes.
10. Kontoret yder det radgivende udvalg den nedvendige praktiske bistand og varetager
sekretariatsfunktionen i forbindelse med udvalgets mader.
Artikel 34

Appelkamre

De appelkamre, der er oprettet ved artikel 165 i forordning (EU) 2017/1001, har til opgave at

treffe afgarelse om klager over afgorelser truffet af kontoret i henhold til nervarende

forordning.
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(ny) Artikel 34a

Udskrifter af EU-registret over geografiske betegnelser for handveerks- og industriprodukter

(tidl. artikel 26)

Kontoret for geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter udvikler, forer

og vedligeholder et offentligt tilgeengeligt elektronisk EU-register.

EU-registret indeholder de oplysninger, der er omhandlet i denne forordning.

Nér en afgerelse om registrering af en beskyttet geografisk betegnelse treeder i kraft i

overensstemmelse med artikel 24 eller 25, opforer kontoret folgende data i EU-registret:

a) den geografiske betegnelse, der er registreret som en '"beskyttet geografisk

betegnelse"

b)  produkttypen

ba) navnet pa den anseger, i hvis navn den geografiske betegnelse er registreret

¢) henvisningen til den retsakt, hvorved den geografiske betegnelse registreres

d)  oprindelseslandet eller -landene for den geografiske betegnelse.
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Geografiske betegnelser vedrerende hindvaerks- og industriprodukter fra tredjelande, der

er beskyttet 1 Unionen i1 henhold til Genéveaftalen efter en afgerelse i overensstemmelse

med artikel 7 i forordning (EU) 2019/1753, opferes i EU-registret. (andet punktum flyttet
til stk. 4a)

(fyttet fra stk. 4) Geografiske betegnelser vedroerende hindvaerks- og industriprodukter

fra tredjelande, der er beskyttet i Unionen i henhold til en anden international aftale

end Genéveaftalen, som Unionen er kontraherende part i, opfores i EU-registret pa

grundlag af gennemforelsesretsakter vedtaget af Kommissionen efter

undersogelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

Hver geografisk betegnelse opferes i EU-registret med den originale skrifttype. Hvis den
originale skrifttype ikke er skrevet med latinske bogstaver, skal den geografiske betegnelse
transskriberes med latinske bogstaver, og begge versioner af den geografiske betegnelse

opfores 1 EU-registret og har samme status.
(flyttet til artikel 34c, stk. 2)

Kontoret opbevarer dokumentation vedrerende registreringen af en geografisk betegnelse i
digital form eller papirform i gyldighedsperioden for den geografiske betegnelse, og i

tilfeelde af annullering i ti ir derefter.

De lobende udgifter til registret afholdes over kontorets driftsbudget.
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som beskriver IT-arkitekturen og

udformningen af EU-registret. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

(ny) Artikel 34b
Udskrifter fra EU-registret
(flyttet fra artikel 27)

Kontoret sikrer, at enhver person har mulighed for at downloade en officiel udskrift fra

EU-registret, som dokumenterer registreringen af den geografiske betegnelse, og de
relevante data, herunder datoen for ansegning om registreringen af den geografiske
betegnelse eller en anden prioritetsdato. Den officielle udskrift kan anvendes som

dokumentation for agthed.

(udgar)

Kommissionen yvedtager gennemforelsesretsakter, som fastsatter formatet og
onlineudformningen af udskrifter fra EU-registret. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter underseggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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(ny) Artikel 34c
Teknisk bistand
(fyttet fra artikel 62)

Efter anmodning fra Kommissionen varetager kontoret behandlingen af tredjelandes

geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter og hermed forbundne

forvaltningsopgaver: [...]

a)  betegnelser, som er beskyttet eller foreslds beskyttet i henhold til en anden

international aftale end Genéveaftalen, som Unionen er part i, eller

b) betegnelser, som forslis beskyttet i henhold til en international aftale, som

Unionen forhandler om.

(fyttet fra artikel 26, stk. 6) Kontoret offentligger og ajourforer, pa grundlag af

oplysninger modtaget fra Kommissionen, regelmeessigt listen over de internationale

aftaler om beskyttelse af geografiske betegnelser for handvaerks- og

industriprodukter, som Unionen er kontraherende part i, samt listen over geografiske

betegnelser, der er beskyttet i henhold til disse aftaler.
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AFSNIT III

BESKYTTELSE AF GEOGRAFISKE BETEGNELSER

Artikel 35
Beskyttelse af geografiske betegnelser

1. Geografiske betegnelser, der er opfert i EU-registret, beskyttes mod:

a)

b)

d)

enhver direkte eller indirekte kommerciel brug af den geografiske betegnelse for

produkter, der ikke er omfattet af registreringen, hvis disse produkter er

sammenlignelige med de produkter, der er beskyttet af den geografiske betegnelse,

eller hvis anvendelsen af en betegnelse indeberer udnyttelse, svaekkelse eller

udvanding af eller skader den beskyttede betegnelses omdemme

enhver uretmassig anvendelse, efterligning eller antydning, selv om produkternes

eller tjenesteydelsernes virkelige oprindelse er angivet, eller den beskyttede
geografiske betegnelse er oversat eller er ledsaget af udtryk sisom "art", "type",

nn Mmon "nmn nn

"made", "som fremstillet i", "efterligning", "smag", "som" eller tilsvarende

enhver anden form for falsk eller vildledende angivelse af produktets herkomst,
oprindelse, art eller vaesentlige egenskaber, der anfores pa den indre eller ydre
emballage, i reklamemateriale, i dokumenter eller oplysninger, der gives pa

onlinegraenseflader vedrorende produktet, samt emballering af produktet i en

beholder, der kan give et fejlagtigt indtryk med hensyn til dets oprindelse

enhver anden praksis, der kan vildlede forbrugerne med hensyn til produktets

virkelige oprindelse.
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Med henblik pa stk. 1, litra b), foreligger der navnlig en antydning af en geografisk
betegnelse, hvis et udtryk, et tegn eller en anden form for markning eller emballage har en
tilstreekkelig direkte og klar forbindelse til det produkt, der er omfattet af den registrerede

geografiske betegnelse, i den gennemsnitlige europaeiske forbrugers bevidsthed, det vil

sige en forbruger, som er velinformeret og rimeligt opmgerksom og velunderrettet.

Beskyttelsen af geografiske betegnelser finder ogsa anvendelse pa enhver anvendelse

af et domanenavn, der er i strid med stk. 1.

Beskyttelsen i stk. 1 finder ogsa anvendelse pé:

a)  varer, der indferes i Unionens toldomrdde, uden at disse overgar til fri omsatning

inden for dette omrdde, og
b)  varer, der selges ved fjernsalg som f.eks. elektronisk handel.

Producentsammenslutningen eller enhver producent, der er berettiget til at anvende den
beskyttede geografiske betegnelse, har ret til at forhindre enhver tredjemand i som led i
handel at bringe varer ind i Unionen, uden at disse overgér til fri omsatning dér, nar

sadanne varer, herunder emballage, kommer fra tredjelande og er i strid med stk. 1.

Geografiske betegnelser, der er beskyttet 1 henhold til denne forordning, kan ikke blive

artsbetegnelser i Unionen.

Hvis der ved en geografisk betegnelse er tale om en sammensat betegnelse, der indeholder
et udtryk, der anses for at vaere en artsbetegnelse, udger anvendelsen af det pagaeldende

udtryk ikke en handleméde som omhandlet i stk. 1, litra a) og b).
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Artikel 36

Dele eller komponenter i fremstillede produkter

Artikel 35 berarer ikke producenters anvendelse af en geografisk betegnelse i
overensstemmelse med artikel 43 til at angive, at et fremstillet produkt som del eller
komponent indeholder et produkt, der er omfattet af den pagaldende geografiske
betegnelse, forudsat at en sddan anvendelse sker i overensstemmelse med redelig
markedsforingsskik og ikke udnytter, svaekker eller udvander eller skader den geografiske

betegnelses omdemme.

Den geografiske betegnelse, der betegner et produkts del eller komponent, mé ikke

anvendes i salgsbetegnelsen for det fremstillede produkt, medmindre den anseger., i hvis

navn den geografiske betegnelse er blevet registreret, har givet sit samtykke til en

sadan anvendelse.

Artikel 37

Artsbetegnelser
En artsbetegnelse registreres ikke som en geografisk betegnelse.

For at fastsla, hvorvidt en betegnelse er blevet en artsbetegnelse, tages der hensyn til alle

relevante faktorer, iser:
a)  de faktiske forhold i forbrugsomraderne

b)  den relevante EU-lovgivning eller nationale lovgivning.
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Artikel 38

Enslydende betegnelser

1. En geografisk betegnelse, som der er ansggt om, efter at der er blevet ansggt om en helt

eller delvis enslydende betegnelse, eller efter denne er blevet beskyttet som en geografisk

betegnelse i Unionen, registreres ikke, medmindre der i praksis i tilstrekkelig grad kan
skelnes mellem betingelserne for lokal og traditionel brug og prasentationen af
produkterne med de to enslydende betegnelser, idet der tages hensyn til behovet for at
sikre en retfeerdig behandling af de pagaeldende producenter og behovet for at sikre, at

forbrugerne ikke vildledes med hensyn til produkternes virkelige identitet eller geografiske

oprindelse.

2. En helt eller delvis enslydende betegnelse, der vil kunne forlede forbrugeren til at tro, at
produkterne stammer fra et andet omrade, registreres ikke, selv om betegnelsen er korrekt
med hensyn til det omrdde, den region eller det sted, hvor de pageldende produkter har

deres oprindelse.

3. I denne artikel forstés ved en geografisk betegnelse, som der er ansggt om, eller som er

beskyttet i Unionen:
a)  geografiske betegnelser opfort i EU-registret

b)  geografiske betegnelser, som der er ansggt om, forudsat at de efterfolgende opfores i

EU-registret

c)  oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser, der er beskyttet i Unionen 1

henhold til forordning (EU) 2019/17533, og

d) geografiske betegnelser, oprindelsesbetegnelser og tilsvarende betegnelser, der er
beskyttet 1 henhold til en international aftale mellem Unionen og et eller flere

tredjelande.

30 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1753 af 23. oktober 2019 om
Unionens indsats efter tiltreedelsen af Genéveaftalen under Lissabonaftalen om
oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser (EUT L 271 af 24.10.2019, s. 1).
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Kontoret annullerer i henhold til artikel 29, stk. 1, litra c), enhver geografisk betegnelse,

der er registreret i strid med stk. 1 og 2, efter at have underrettet den anseger, i hvis

navn den geografiske betegnelse er blevet registreret.

Artikel 39
Forholdet mellem geografiske betegnelser o2 varemcerker

(indeholder det meste af tidligere artikel 42)

En ansegning om registrering af en geografisk betegnelse afvises, hvis den betegnelse,
der foreslas som en geografisk betegnelse, pa grund af et varemarke med et omdemme

eller et velkendt meerke vil kunne vildlede forbrugerne med hensyn til produktets

virkelige identitet.

Kontoret annullerer i henhold til artikel 29, stk. 1. litra c). enhver geografisk

betegnelse, der er registreret i strid med stk. 1, efter at have underrettet den anseger,

i hvis navn den geografiske betegnelse er blevet registreret.

(flyttet fra artikel 42, stk. 1) En ansegning om registrering af et varemarke, hvis

anvendelse vil vere i strid med artikel 35, afvises, hvis denne ansegning indgives efter den
dato, hvor ansggningen om registrering af den geografiske betegnelse_er indgivet til

kontoret.
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(flyttet fra artikel 42, stk. 2) Kontoret og_efter omstaendighederne de nationale kompetente

myndigheder erklerer efter anmodning varemarker, der er registreret i strid med stk. 3,

ugyldige.

(fyttet fra artikel 42, stk. 4) Et varemaerke, hvis anvendelse er 1 strid med artikel 35, og
som der er anspgt om, er registreret eller som er etableret 1 god tro pad Unionens omréde,
hvis denne mulighed er hjemlet i den relevante lovgivning, inden den dato, pa hvilken
ansggningen om registrering af den geografiske betegnelse er indgivet til kontoret, kan
med forbehold af nervarende artikels stk. 4 fortsat anvendes og fornyes uanset
registreringen af den geografiske betegnelse, forudsat at der i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/24363! eller forordning (EU) 2017/1001 ikke
foreligger nogen ugyldigheds- eller fortabelsesgrunde for varemarket. I sadanne tilfelde er

anvendelsen af den geografiske betegnelse og af det relevante varemarke tilladt.

(flyttet fra artikel 42, stk. 5) Garanti- eller certificeringsmarker som omhandlet 1 artikel 28,
stk. 4, 1 direktiv (EU) 2015/2436 og kollektivmaerkerne som omhandlet i artikel 29, stk. 3, 1
navnte direktiv kan anvendes pa etiketter og emballage sammen med den geografiske

betegnelse.

3 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/2436 af 16. december 2015 om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om varemarker (EUT L 336 af
23.12.2015,s. 1).
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Artikel 40

Producentsammenslutninger

Producentsammenslutninger opererer pa en gennemsigtig, aben og

ikkediskriminerende méde, som giver alle producenter af det produkt, der er omfattet af

den geografiske betegnelse, mulighed for pa et hvilket som helst tidspunkt at blive

medlem af sammenslutningen. Medlemsstaterne kan fastsatte, at offentlige organer og
andre interessenter sdsom forbrugergrupper, detailhandlere og leveranderer ogsa kan

deltage i producentsammenslutningens arbejde.

En producentsammenslutning kan navnlig udeve folgende befojelser og udfere folgende

opgaver:

a) udarbejdelse_og 2endring af produktspecifikationen og indferelse af intern

overensstemmelseskontrol, der sikrer, at produktionstrinnene er i overensstemmelse

med produktspecifikationen for det produkt, der er omfattet af den geografiske

betegnelse

b) indledning af retlige skridt for at sikre beskyttelsen af den geografiske betegnelse og
enhver anden intellektuel ejendomsret, der er direkte forbundet med produktet

c) indgaelse af aftaler om baredygtighedstilsagn, uanset om de indgér i

produktspecifikationen eller som et serskilt initiativ
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d)

foranstaltninger til at forbedre den geografiske betegnelses performance, herunder:

i)

iii)

udformning, tilretteleeggelse og gennemforelse af kollektive markedsferings-

og reklamekampagner

formidling af oplysnings- og salgsfremsted, der har til formal at formidle de
egenskaber, der kendetegner det produkt, der er omfattet af en geografisk

betegnelse, til forbrugerne

gennemforelse af analyser af de ekonomiske resultater, produktionens
baredygtighed og de tekniske karakteristika for produktet med den geografiske

betegnelse

formidling af oplysninger om den geografiske betegnelse og det tilherende EU-
symbol og

radgivning og uddannelse til nuvarende og fremtidige producenter]...] e)
bekempelse af forfalskning og mistanke om svigagtig anvendelse pa det
indre marked af en geografisk betegnelse, der ikke er i overensstemmelse med
produktspecifikationen, ved at overvdge anvendelsen af den geografiske
betegnelse 1 hele det indre marked og pa markeder i tredjelande, hvor de

geografiske betegnelser er beskyttet, herunder pa onlinegraenseflader, og om

nedvendigt ved at underrette de handhevende myndigheder.
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Artikel 41

[...]
(udgdr — delvis flyttet til artikel 33)

Artikel 42
[...]
(fyttet til artikel 39, undtagen artikel 42, stk. 3, som er indarbejdet i artikel 67, stk. 2a, og
betragtning 31)
Artikel 43
[...]
L. (flyttet til artikel 46, stk.1)
2. (udgdr)
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Artikel 44
EU-symboler, betegnelser og forkortelser

Det EU-symbol, der er fastsat for "beskyttede geografiske betegnelser" i henhold til
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/201432, finder anvendelse pa

geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter.

I forbindelse med et handvarks- eller industriprodukt med oprindelse 1 Unionen, som

markedsfores under en geografisk betegnelse, skal det EU-symbol, som er omhandlet i stk.
1, anfores pa merkningen og i reklamemateriale. Den geografiske betegnelse skal vare i

samme synsfelt som EU-symbolet.

Forkortelsen "BGB", der svarer til betegnelsen "beskyttet geografisk betegnelse", kan
anferes pa merkningen af produkter med en geografisk betegnelse for handvaerks- og

industriprodukter.

Betegnelser, forkortelser og EU-symboler kan anvendes i markningen af og
reklamematerialet for fremstillede produkter, nar den geografiske betegnelse henviser til en
del eller komponent heraf. I sa fald skal betegnelsen, forkortelsen eller EU-symbolet
anbringes ved siden af navnet pa den del eller komponent, der klart er identificeret som en
del eller komponent. EU-symbolet ma ikke anbringes pd en méde, der giver forbrugeren

indtryk af, at_det er det fremstillede produkt frem for den del eller komponent,_der er

beskyttet som en geografisk betegnelse.

32

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 664/2014 af 18. december 2013 om
supplering af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 med hensyn til
fastleeggelsen af EU-symboler for beskyttede oprindelsesbetegnelser, beskyttede geografiske
betegnelser og garanterede traditionelle specialiteter og med hensyn til visse regler om

oprindelse, visse procedureregler og visse yderligere overgangsbestemmelser (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 17).
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5. Producenter kan efter at have indgivet en ansegning om registrering af en geografisk
betegnelse_pa EU-plan anfore i meerkningen og i praesentationen af produktet, at der er

indgivet en ansegning i overensstemmelse med EU-retten.

6. EU-symbolet for den beskyttede geografiske betegnelse og EU-betegnelsen "beskyttet
geografisk betegnelse" og forkortelsen "BGB", alt efter hvad der er relevant, m4 forst
anfores pa merkningen efter offentliggerelsen af afgerelsen om registrering 1

overensstemmelse med artikel 24, stk. 7. eller artikel 25, stk. 2. alt efter hvad der er

relevant.

7. Hvis en ansegning afvises, kan eventuelle produkter, der er market i overensstemmelse

med stk. S, markedsferes, indtil lagrene er opbrugt.
8. Folgende kan ogsa anferes pa maerkningen:

a)  afbildninger af det geografiske oprindelsesomrade, som der henvises til i

produktspecifikationen, og

b)  tekst, grafik eller symboler, der henviser til den medlemsstat eller den region, hvori

det geografiske oprindelsesomrade er beliggende.

0. EU-symbolet, der er knyttet til en geografisk betegnelse, der er opfort i det EU-register,
som er tildelt_et hindvaerks- og industriprodukt med oprindelse i et tredjeland, kan

anfores pa merkningen af og reklamematerialet for produktet, og i dette tilfelde skal

symbolet anvendes 1 overensstemmelse med stk. 2.

10. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med naermere bestemmelser om de
tekniske specifikationer for EU-symbolet og for betegnelsen samt reglerne for anvendelsen
heraf pé produkter, der markedsferes under en registreret geografisk betegnelse, herunder
bestemmelser om hvilke sprog, der skal anvendes. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter undersoggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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AFSNIT IV
KONTROL

(ny) Artikel 44a

Anvendelsesomrade

1. Dette afsnit omfatter kontrol af geografiske betegnelser for hindvaerks- og
industriprodukter.
2. (delvist taget fra artikel 45, stk. 1) Kontrol omfatter folgende:
a)  verifikation af, at et produkt med en geografisk betegnelse er i overensstemmelse
med den tilherende produktspecifikation
b)  overvagning af anvendelsen af geografiske betegnelser pa markedet.
Artikel 45
Udpegelse af kompetente myndigheder
1. Medlemsstaterne udpeger en eller flere kompetente myndigheder, der er ansvarlige for
den kontrol, der er omhandlet i dette afsnit.
2. De i stk. 1 omhandlede kompetente myndigheder skal veere objektive og uvildige og rade
over kvalificeret personale og de nedvendige ressourcer til at udfore deres opgaver.
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Artikel 46

Verifikation af overensstemmelse ved egenerkleering

(tidligere artikel 46 er erstattet af teksten nedenfor;
indeholder elementer fra artikel 43, stk. 1, samt tidl. artikel 49 og artikel 58, stk. 1)

(flyttet fra artikel 43, stk. 1)En registreret geografisk betegnelse kan anvendes af enhver

producent af et produkt, som er i overensstemmelse med produktspecifikationen.

I forbindelse med et produkt med en geografisk betegnelse og oprindelse i Unionen

verificeres overensstemmelsen med den tilherende produktspecifikation ved hjzelp af

en egenerklsering. Egenerkleeringen foretages ved brug af formularen i bilag I og skal

indeholde alle de oplysninger og overholde alle de krav, der er anfert i naevnte bilag.

Inden produktet bringes i omsatning, indgiver producenter en egenerklaering til den i

artikel 45. stk. 1. omhandlede kompetente myndighed. Nar forst produktet er pa

markedet, indgiver producenter hvert tredje ar en fornyet egenerklaering for at

dokumentere fortsat overensstemmelse med produktspecifikationen. Hvis

produktspecifikationen gendres pd en made, der pavirker det pagaeldende produkt,

fornves egenerklaeringen straks.

(indeholder elementer fra tidligere artikel 58, stk. 1) Den kompetente myndighed

kontrollerer som minimum, at oplysningerne i en egenerklaering er fuldstaendige og

konsekvente. Hvis resultatet af kontrollen er positivt, udsteder eller fornver den

kompetente myndighed et certifikat vedrerende tilladelse til at anvende den

oeografiske betegnelse for det pagaeldende produkt. I tilfzelde af dbenlyse fejl og

uoverensstemmelser i egenerklaeringen skal producenten have mulighed for at

supplere eller rette egenerklaeringen.
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Verifikation baseret pa en egenerklaering forhindrer ikke producenter i at fa

produktets overensstemmelse verificeret af produktcertificeringsorganer eller fysiske

personer.

For at kontrollere overensstemmelsen for det produkt, der er omfattet af

egsenerklaeringen, foretages der pa grundlag af en risikoanalyse og eventuelle

underretninger fra interesserede producenter af produkter, der er omfattet af

oeografiske betegnelser, kontrol, som kan finde sted, for og efter produktet er bragt i

omsgtning, af:

a) den kompetente myndighed eller

b) et eller flere produktcertificeringsorganer eller en eller flere fysiske personer, som

har faet delegeret ansvarsomrader i henhold til artikel 50.

I tilfaelde af konstateret manglende overensstemmelse traeffer den kompetente

myndighed de nedvendige foranstaltninger for at rette op pa situationen.

(taget fra artikel 49, stk. 5) Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede

retsakter med henblik pé at zendre denne forordning og, hvis det er relevant, indfere

@ndringer af de oplysninger og krav, der er anfort i formularen i bilag 1.
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(ny) Artikel 46a

Verifikation af overensstemmelse foretaget af en kompetent myndighed eller af

produktcertificeringsorganer eller fysiske personer med delegerede opgaver

Som et alternativ til proceduren i artikel 46 kan medlemsstaterne fastsaette, at

verifikationen af overensstemmelsen med produktspecifikationen skal foretages, for

og efter produktet er bragt i omsatning. Denne kontrol foretages af:

a) en eller flere kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 45, stk. 1,

eller

b) et eller flere produktcertificeringsorganer eller en eller flere fysiske personer,

som har fiet delegeret ansvarsomrader i henhold til artikel 50.

Hvis resultatet af den kontrol, der er foretaget, inden produktet bringes i omsatning,

viser, at produktet er i overensstemmelse med produktspecifikationen, udsteder den

kompetente myndighed et certifikat vedrerende tilladelse til at anvende den

oeografiske betegnelse for det pagaldende produkt.

Den kontrol, der foretages, efter at produktet er bragt i omsatning, baseres pa en

risikoanalyse og eventuelle underretninger fra interesserede producenter af

produkter, der er omfattet af geografiske betegnelser. Hvis resultatet af en sidan

kontrol bekrafter, at produktet er i overensstemmelse med produktspecifikationen,

fornver den kompetente myndighed certifikatet vedrerende tilladelse.

I tilfaelde af konstateret manglende overensstemmelse traeffer den kompetente

myndighed de nedvendige foranstaltninger for at rette op pa situationen.
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(ny) Artikel 46b

Verifikation af overensstemmelse for produkter med oprindelse i et tredjeland

(flyttet fra artikel 46, stk. 4)

Hvad angar geografiske betegnelser, der betegner produkter med oprindelse i et tredjeland,

foretages verifikationen af overensstemmelsen med produktspecifikationen, inden produktet

bringes 1 omsatning, af:

a) en af tredjelandet udpeget kompetent myndighed eller
b) et eller flere produktcertificeringsorganer.
(ny) Artikel 46¢
Overvdgning af anvendelsen af geografiske betegnelser pa markedet
(elementer overtaget fra tidl. artikel 48)

1. De i artikel 45, stk. 1, omhandlede myndigheder overviger anvendelsen af
geografiske betegnelser pi markedet, uanset om de pigaeldende produkter er pd lager,
1 transit eller under distribution eller udbydes til salg 1 engros- eller detailleddet, herunder
inden for elektronisk handel.

2. Med henblik herpa foretager disse myndigheder kontrol pa grundlag af en risikoanalyse
og eventuelle underretninger fra interesserede producenter af produkter, der er omfattet af
geografiske betegnelser. Disse myndigheder tager om nedvendigt passende
administrative og retlige skridt til at forhindre eller standse anvendelsen af betegnelser for
produkter eller tjenesteydelser, der produceres, udferes eller markedsfores pa deres
omrdde, og som er i strid med beskyttelsen af geografiske betegnelser, jf. artikel 35 og 36.
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Artikel 47
Producenters ansvar for rettidig omhu

Producenter sikrer deres produkters overensstemmelse med produktspecifikationen.

(andet punktum og dets litraer er flyttet til det nye stk. 2)

For at forhindre misbrug af seografiske betegnelser pa markedet kan producenter:

a)  overvage den kommercielle anvendelse af den geografiske betegnelse pa markedet

0g
b)  (udgar)

c) treffe foranstaltninger til at sikre passende retlig beskyttelse af den geografiske
betegnelse, herunder, hvor det er relevant, ved at underrette de kompetente

myndigheder, jf. artikel 46, stk. 6. artikel 46a, stk. 3, og artikel 46¢. stk. 2.

Artikel 48
[..]

(udgdr — de fleste elementer i stk. 1, 2 og 3 er flyttet til artikel 46¢, stk. 4 er flyttet til artikel 57,

stk. 3)

Artikel 49
[..]

(udgdr — nogle elementer er flyttet til artikel 46)
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Artikel 50
Delegation af visse kontrolopgaver

1. De kompetente myndigheder kan delegere visse kontrolopgaver vedrerende produkter,
der er omfattet af den i artikel 46, stk. 6. artikel 46a, stk. 2 og 3. og artikel 46c¢, stk. 2,
omhandlede kontrol, til et eller flere produktcertificeringsorganer, herunder fysiske
personer.

1a. Den kompetente myndighed sikrer, at det produktcertificeringsorgan eller de fysiske
personer, der har faet delegeret de i stk. 1 omhandlede kontrolopgaver, har de fornedne
befojelser til at udfere disse opgaver effektivt.

2. Delegationen af visse kontrolopgaver skal ske skriftligt og pa folgende betingelser:

a)  Delegationen skal indeholde en pracis beskrivelse af de kontrolopgaver, som organet
med delegerede opgaver eller den fysiske person kan varetage, og pa hvilke
betingelser disse opgaver ma varetages.

b)  Produktcertificeringsorganet med delegerede opgaver skal:

1) rade over ekspertise, udstyr og infrastruktur i fornedent omfang til at kunne
varetage de kontrolopgaver, som det har faet delegeret
i1)  réde over et tilstraekkelig stort personale med passende kvalifikationer og
erfaring_og
1)  vere uvildig og uden interessekonflikter, og det skal navnlig ikke befinde sig i
en situation, der direkte eller indirekte kan pavirke dets faglige adferds
uvildighed, for sa vidt angar udferelsen af de kontrolopgaver, som det har fiet
delegeret. [...]
1v)  (udgar — omfattet af stk. 1)
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Hvis kontrolopgaverne delegeres til fysiske personer, skal disse fysiske personer:

1) rade over ekspertise, udstyr og infrastruktur i fornedent omfang til at kunne

varetage de kontrolopgaver, som de har fiet delegeret
i1)  have passende kvalifikationer og erfaring og

ii1)  handle uvildigt og vere uden interessekonflikter, for s vidt angdr udevelsen af

de kontrolopgaver, som de har faet delegeret [...]

d)  Der skal indferes ordninger, der sikrer en effektiv koordinering mellem de
delegerende kompetente myndigheder og produktcertificeringsorganerne eller
fysiske personer.
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Artikel 51

Forpligtelser for produktcertificeringsorganer og fysiske personer med delegerede opgaver

Produktcertificeringsorganerne eller de fysiske personer, som har faet delegeret visse

kontrolopgaver i henhold til artikel 50, skal:

a) regelmaessigt, og nér de kompetente myndigheder anmoder herom, orientere de
delegerende kompetente myndigheder om resultaterne af kontrollen og relaterede

aktiviteter, som de gennemforer

b) omgaende underrette de delegerende kompetente myndigheder, hvis resultaterne af
kontrollen viser eller giver anledning til at tro, at der forekommer manglende
overensstemmelse, medmindre andet er fastsat i specifikke ordninger mellem den
kompetente myndighed og produktcertificeringsorganet eller den pagaldende fysiske

person, og

C) samarbejde med og vde bistand til de kompetente myndigheder og give disse

myndigheder adgang til deres lokaliteter og til dokumentation vedrerende deres

delegerede opgaver.
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Artikel 52
Forpligtelser for delegerende kompetente myndigheder

Kompetente myndigheder, der har delegeret visse kontrolopgaver til

produktcertificeringsorganer eller fysiske personer i henhold til artikel 50
[...][...] trekker straks helt eller delvis delegationen tilbage, hvis:

[...].a)__der er bevis for, at et sddant produktcertificeringsorgan eller en sadan fysisk

person ikke udferer de delegerede opgaver korrekt

[...].b) produktcertificeringsorganet eller den fysiske person ikke treeffer passende og

rettidige foranstaltninger for at athjelpe de konstaterede mangler, eller

[...].©) produktcertificeringsorganets eller den fysiske persons uathengighed eller
uvildighed er blevet bragt i fare.

(flyttet fra slutningen af stk. 1)De kompetente myndigheder kan ogsa treekke delegationen

tilbage af andre arsager end dem, der er omhandlet i stk. 1.

(udgadede forste punktum er flyttet til stk. 1) De kompetente myndigheder kan ndr som

helst foretage audit eller inspektioner af produktcertificeringsorganer eller fysiske personer

efter behov. (andet punktum overtager det oprindelige stk. 1, litra a))
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Artikel 53

Offentlige oplysninger om kompetente myndigheder og produktcertificeringsorganer

1. Medlemsstaterne offentligger navn og adresse pa de udpegede kompetente myndigheder,
der er omhandlet i artikel 45, stk. 1, de produktcertificeringsorganer og fysiske personer,
der er omhandlet i artikel 46, stk. 6, litra b), og artikel 46a, stk. 1, litra b), og ajourferer
disse oplysninger.

2. I forbindelse med tredjelande offentligger kontoret om muligt navn og adresse pa de
kompetente myndigheder og produktcertificeringsorganer, der er omhandlet i artikel 46b,
og ajourforer regelmassigt disse oplysninger.

3. Kontoret opretter en digital portal, hvor navnene og adresserne pa de kompetente
myndigheder og de produktcertificeringsorganer_og fysiske personer, der er omhandlet i
stk. 1 og 2, offentliggeres.
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Artikel 54

Akkreditering af produktcertificeringsorganer

De produktcertificeringsorganer, der er omhandlet i artikel 50, skal overholde og,

athaengigt af deres aktiviteter, akkrediteres i overensstemmelse med felgende

standarder:

a)  Europisk standard EN ISO/IEC 17065 "Conformity assessment — Requirements for
bodies certifying products, processes and services", Europaisk standard EN ISO/IEC
17020 "Conformity assessment — Requirements for the operation of various types of

bodies performing inspection”" og EN ISO/IEC 17025 om prevnings- og

kalibreringslaboratorier, herunder eventuelle revisioner eller 22ndrede udgaver

af disse standarder, eller

b)  andre egnede, internationalt anerkendte standarder.

Akkreditering som omhandlet i stk. 1 foretages af et akkrediteringsorgan, der er anerkendt
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 765/2008%, og som er medlem af Den

Europziske Organisation for Akkreditering, eller for si vidt angar tredjelandes

produktcertificeringsorganer af et anerkendt akkrediteringsorgan uden for Unionen,

som er medlem af International Accreditation Forum eller International Laboratory

Accreditation Cooperation.

33 Europa-Parlamentets og Riadets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om

kravene til akkreditering og om ophaevelse af Radets forordning (EQF) nr. 339/93

(EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).
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Artikel 55
Pabud om at gribe ind over for ulovligt indhold

Eventuelle oplysninger vedrerende reklame for, salgsfremsted for og salg af varer,

[=

som personer etableret i Unionen har adgang til, og som er i strid med beskvttelsen af

oeografiske betegnelser, if. denne forordnings artikel 35 og 36, betragtes som ulovligt

indhold som omhandlet i artikel 3, litra h), i Europa-Parlamentets og Riadets

forordning (EU) 2022/2065%.

™

Medlemsstaternes relevante nationale retslige eller administrative myndigheder kan i

overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU) 2022/2065 udstede et pibud om at

gribe ind over for en eller flere specifikke forekomster af ulovligt indhold, jf. denne
artikels stk. 1.

Artikel 56

Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af manglende
overholdelse og overtraedelser af denne forordning, og treeffer alle nedvendige foranstaltninger for
at sikre, at de anvendes. Sanktionerne skal vere effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen

og have afskraekkende virkning. Medlemsstaterne giver senest pd datoen for denne forordnings

anvendelse Kommissionen meddelelse om disse regler og foranstaltninger og underretter den straks

om senere @ndringer, der bererer dem.

34 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/2065 af 19. oktober 2022 om et indre
marked for digitale tjenester og om @ndring af direktiv 2000/31/EF (EUT L 277 af
27.10.2022, s. 1).
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Artikel 57

Gensidig bistand og ressourcer

Medlemsstaterne bistar hinanden med at gennemfere den kontrol, der er omhandlet i dette

afsnit.

(det oprindelige stk. 2 bliver stk. 4, det oprindelige stk. 3 bliver stk. 2) Administrativ
bistand kan, hvor det er relevant, og efter aftale mellem de bererte kompetente
myndigheder omfatte deltagelse af en medlemsstats kompetente myndigheder i kontrol pa

stedet, som de kompetente myndigheder i en anden medlemsstat gennemforer.

(det oprindelige stk. 3 bliver stk. 2; det oprindelige stk. 4 bliver forste punktum nedenfor;
den oprindelige artikel 48, stk. 4, bliver andet punktum nedenfor) 1 tilfzelde af en mulig
overtredelse af en geografisk betegnelse treeffer en medlemsstat foranstaltninger til at lette
fremsendelsen fra retshdndhaevende og retslige myndigheder i medlemsstaten til de
kompetente myndigheder, der er omhandlet i artikel 45, stk. 1, af oplysninger om en sddan

mulig overtreedelse. De myndigheder, der er ansvarlige for overvigningen i

medlemsstaterne, samarbejder i overensstemmelse med stk. 1, og hvis det er relevant,

med de relevante afdelinger, agenturer og organer, herunder politi, agenturer til
bekaempelse af forfalskning, toldvasen, kontorer for intellektuelle ejendomsrettigheder,
markedsovervagnings- og forbrugerbeskyttelsesmyndigheder samt inspektorer 1

detailhandelen.

(det oprindelige stk. 4 er indarbejdet i stk. 3; det oprindelige stk. 2 bliver

stk. 4 Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der preciserer arten og typen
af de oplysninger, der skal udveksles, og metoderne til udveksling af oplysninger med
henblik pa kontrol i medfer af dette afsnit. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersggelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.
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Artikel 58

[...]
(udgdr) stk. 1 er indarbejdet i artikel 46, stk. 4); elementer i stk. 2 er indarbejdet i betragtning 47b)

AFSNIT V
GEOGRAFISKE BETEGNELSER, DER ER OPFORT I DET
INTERNATIONALE REGISTER, OG ENDRINGER AF ANDRE
RETSAKTER

Artikel 59
[..]

(udgar — Kommissionen skal foreleegge et scerskilt forslag til Rddets afgorelse om cendring af
Radets afgorelse (EU) 2019/1754)
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Artikel 60
Andringer af forordning (EU) 2019/1753

I forordning (EU) 2019/1753 foretages folgende endringer:
1) I artikel 1 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes séledes:

"2. I denne forordning omfatter udtrykket "geografiske betegnelser" oprindelsesbetegnelser
som omhandlet i Genéveaftalen, herunder geografiske betegnelser som omhandlet i
forordning (EU) nr. 1151/2012 og (EU) nr. 1308/2013, samt geografiske betegnelser
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012,
(EU) nr. 1308/2013, (EU) 2019/787 og (EU) .../... om beskyttelse af geografiske

betegnelser for handverks- og industriprodukter /denne forordning]. For sa vidt

angér oprindelsesbetegnelser for handvaerks- og industriprodukter, der er omfattet af
en international registrering, skal beskyttelse 1 Unionen fortolkes som anfort 1 artikel

5 og 35 1 nevnte forordning."
b)  Felgende indsettes som stk. 3:

"3. I denne forordning forstds ved "kontoret" Den Europeaiske Unions Kontor for

Intellektuel Ejendomsret som defineret i forordning (EU) 2017/1001."
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2) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 1 affattes séledes:

"I forbindelse med Unionens tiltraedelse af Geneveaftalen og derefter med regelmaessige
mellemrum indgiver Kommissionen eller kontoret i deres respektive egenskab af
kompetent myndighed som omhandlet i Genéveaftalens artikel 3 og som praciseret i
artikel 4, stk. 1, 1 Radets afgorelse (EU) 2019/1754 ansegninger om international
registrering af geografiske betegnelser, der er beskyttet og registreret i henhold til EU-
retten, og som vedrerer produkter med oprindelse i Unionen, til Det Internationale
Bureau under Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret ("Det Internationale

Bureau") 1 henhold til Genéveaftalens artikel 5, stk. 1 og 2."
b)  Stk. 2, ferste punktum, affattes saledes:

"Med henblik pa stk. 1 kan medlemsstaterne anmode Kommissionen eller, for sa vidt
angar geografiske betegnelser til beskyttelse af hdndverks- og industriprodukter
("geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter"), kontoret om at
registrere geografiske betegnelser, der har oprindelse pa medlemsstaternes omrade, og

som er beskyttet og registreret i henhold til EU-retten, i det internationale register."
c) Folgende inds®ttes som stk. 4:

"4. Med hensyn til anmodninger om registrering af geografiske betegnelser for
héndvarks- og industriprodukter i det internationale register agerer kontoret i sin

egenskab af kompetent myndighed som omhandlet i Geneveaftalens artikel 3 og som

praciseret 1 artikel 4, stk. 1, i Rédets afgerelse (EU) 2019/1754 pé grundlag af
afgorelsen om tildeling af beskyttelse efter proceduren 1 artikel 17-34b i forordning
(EU) .../..." [denne forordning].
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3)

4)

I artikel 3 tilfojes folgende som stk. 4:

"4. Med hensyn til geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter
anmoder kontoret Det Internationale Bureau om at annullere en registrering i det
internationale register af en geografisk betegnelse med oprindelse i en medlemsstat, hvis

betingelserne i stk. 1 er opfyldt."
Artikel 4 affattes saledes:

"Artikel 4

Offentliggorelse af geografiske betegnelser med oprindelse i tredjelande og registreret i det

internationale register

1. Kommissionen eller, for s& vidt angar geografiske betegnelser for handverks- og
industriprodukter, kontoret offentligger enhver international registrering, som Det
Internationale Bureau har givet meddelelse om 1 henhold til Genéveaftalens artikel 6,
stk. 4, og som vedrorer geografiske betegnelser, der er registreret i det internationale
register, og for hvilke den kontraherende oprindelsespart som defineret i Geneveaftalens

artikel 1, nr. xv), ikke er en medlemsstat.

2. Den i stk. 1 omhandlede internationale registrering offentliggeres i C-udgaven af Den
Europceiske Unions Tidende; for s vidt angar internationale registreringer af
geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter offentliggeres

registreringen af kontoret Offentliggarelsen skal indeholde en henvisning til

produkttype og oprindelsesland."”
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5) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

"1. Kommissionen eller, for sa vidt angar geografiske betegnelser for handverks- og
industriprodukter, kontoret vurderer enhver international registrering, som Det
Internationale Bureau giver meddelelse om i henhold til Genéveaftalens artikel 6, stk. 4,
vedrerende de geografiske betegnelser, som er registreret i det internationale register, og
med hensyn til hvilke den kontraherende oprindelsespart som defineret i Genéveaftalens
artikel 1, nr. xv), ikke er en medlemsstat, for at fastsla, om den omfatter det
obligatoriske indhold, der er fastlagt i regel 5, stk. 2, i de fzlles
gennemforelsesforskrifter i henhold til Lissabonaftalen og Geneveaftalen ("de felles
gennemforelsesforskrifter"), og oplysningerne om kvalitet, omdemme eller egenskaber

som fastlagt i regel 5, stk. 3, i de felles gennemforelsesforskrifter."

6) I artikel 6 foretages folgende endringer:

a)

Stk. 1 affattes saledes:

"1. Inden for en frist pa fire mineder fra datoen for offentliggerelse af den internationale
registrering i overensstemmelse med artikel 4 kan de kompetente myndigheder i en
medlemsstat eller i et andet tredjeland end den kontraherende oprindelsespart som
defineret i Geneveaftalens artikel 1, nr. xv), eller en fysisk eller juridisk person med en
legitim interesse og etableret 1 Unionen eller 1 et andet tredjeland end den kontraherende
oprindelsespart indgive en indsigelse til Kommissionen eller, for s vidt angér
geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter, kontoret. Indsigelsen skal

vare affattet pa et af Unionens officielle sprog."”

b)  Istk. 2 udgér litra e).
c)  Stk. 3 affattes sdledes:
"3. Indsigelsesgrundene 1 stk. 2 vurderes af Kommissionen eller, for s& vidt angar
geografiske betegnelser for handvaerks- og industriprodukter, kontoret for sd vidt angér
Unionens omréde eller dele deraf."
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7 I artikel 7 foretages folgende @ndringer:
a) [Istk. 1 tilfgjes folgende punktum:

"For sa vidt angar geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter afviser
kontoret uantagelige indsigelser og treeffer afgerelse om at meddele beskyttelse af den

geografiske betegnelse."
b)  Stk. 2, sidste punktum, affattes saledes:

"For sa vidt angér geografiske betegnelser for hdndvarks- og industriprodukter traeffes
afgerelsen om, hvorvidt der skal meddeles beskyttelse, af kontoret eller i de i artikel 25 i

forordning (EU) .../..._[denne forordning] omhandlede tilfeelde af Kommissionen, og

de dertil knyttede gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1

artikel 15, stk. 2."
c)  Stk. 4 affattes sdledes:

"4. T overensstemmelse med Genéveaftalens artikel 15, stk. 1, meddeler Kommissionen
eller, for s& vidt angar geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter,
kontoret Det Internationale Bureau sit afslag pa at give den pageldende internationale
registrering virkninger pd Unionens omréade, inden for tolv mineder efter at den har
modtaget meddelelsen om international registrering i overensstemmelse med

Geneveaftalens artikel 6, stk. 4."

d)  Stk. 5 affattes sdledes:

"Kommissionen kan ved hjzlp af en gennemfarelsesretsakt pa eget initiativ eller

efter beherigt begrundet anmodning fra en medlemsstat, et tredjeland eller en

fysisk eller juridisk person med en legitim interesse helt eller delvis trakke et

afslag tilbage, som tidligere er meddelt Det Internationale Bureau. Denne

gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 15, stk. 2.
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[...]

For s vidt angér geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter, for
hvilke kontoret har meddelt et tidligere afslag, kan kontoret pa eget initiativ eller efter
en behorigt begrundet anmodning fra en medlemsstat, et tredjeland eller en fysisk eller
juridisk person med en legitim interesse helt eller delvis tilbagetrekke et afslag, der

tidligere er meddelt Det Internationale Bureau.

Kommissionen eller, for s& vidt angér geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter, kontoret underretter straks Det Internationale Bureau om en sadan

tilbagetreekning."

8) I artikel 8, stk. 1, indsettes folgende punktum:

"For sa vidt angar geografiske betegnelser for handvearks- og industriprodukter gaelder det

samme for kontorets afgorelse."
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9) Artikel 9 affattes saledes:

"Artikel 9
Ugyldiggerelse af virkningerne i Unionen af en geografisk betegnelse med oprindelse i et

tredjeland og registreret i det internationale register

1. Kommissionen eller, for sa vidt angar geografiske betegnelser for handvarks- og
industriprodukter, kontoret kan pa eget initiativ eller efter en beherigt begrundet anmodning
fra en medlemsstat, et tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse
helt eller delvis ugyldiggere virkningerne af beskyttelsen i Unionen af en geografisk

betegnelse under en eller flere af folgende omstandigheder:

a)  Den geografiske betegnelse er ikke leengere beskyttet i den kontraherende

oprindelsespart.
b)  Den geografiske betegnelse er ikke laengere registreret i det internationale register.

c)  Overholdelse af kravene til obligatorisk indhold fastsat 1 regel 5, stk. 2, 1 de feelles
gennemforelsesforskrifter eller af oplysningerne om kvalitet, omdemme eller
kendetegn som fastlagt i regel 5, stk. 3, 1 de feelles gennemforelsesforskrifter er ikke

leengere sikret.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa stk. 1. De pidgaldende
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 15, stk. 2, og forst
efter at de fysiske eller juridiske personer som omhandlet 1 Geneveaftalens artikel 5, stk. 2, nr.
i1), eller de beskyttede parter som defineret 1 Geneveaftalens artikel 1, nr. xvii), har haft

mulighed for at forsvare deres rettigheder.

3. Kommissionen eller, for s vidt angar betegnelser for hindvaerks- og industriprodukter,
kontoret giver straks Det Internationale Bureau meddelelse om ugyldiggerelsen af
virkningerne pd Unionens omrade af den internationale registrering af den geografiske
betegnelse i overensstemmelse med stk. 1, litra a) eller c), nar ugyldiggerelsen ikke mere kan

paklages."
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10) Artikel 11, stk. 3, affattes saledes:

"3. I forbindelse med hver enkelt oprindelsesbetegnelse med oprindelse 1 en medlemsstat, der
er part i Lissabonaftalen, for et produkt, som falder ind under anvendelsesomradet for

forordning (EU) .../..._[denne forordning], men som endnu ikke er beskyttet i henhold til

navnte forordning, veelger den pageldende medlemsstat pa grundlag af en anmodning fra en
fysisk eller juridisk person som omhandlet i Genéveaftalens artikel 5, stk. 2, nr. i), eller fra en
beskyttet part som defineret i Genéveaftalens artikel 1, nr. xvii), eller pa eget initiativ at

anmode om enten:

(a) registrering af den navnte oprindelsesbetegnelse 1 henhold til forordning (EU) .../...

[denne forordning] cller

(b) annullering af registreringen af den navnte oprindelsesbetegnelse i det internationale

register.

Den pégaeldende medlemsstat underretter kontoret om det 1 forste afsnit omhandlede valg og

indgiver den pageldende anmodning senest den ... [EUT: Indscet venligst datoen 12

maneder efter datoen for ikrafttreedelsen af forordning (EU) .../... (denne forordning)].

Registreringsproceduren i artikel 67, stk. 3, i forordning (EU) .../... finder tilsvarende

anvendelse.

I de i forste afsnit, litra a), omhandlede tilfeelde anmoder den pidgeldende medlemsstat om
international registrering af den navnte oprindelsesbetegnelse 1 henhold til Genéveaftalen,
hvis denne medlemsstat har ratificeret eller tiltrddt Geneveaftalen i henhold til bemyndigelsen
omhandlet i artikel 3 1 afgerelse (EU) 2019/1754 senest 12 méneder efter datoen for
registreringen af den geografiske betegnelse i henhold til forordning (EU) .../... [denne

forordning].

Den pageldende medlemsstat kontrollerer 1 koordination med kontoret sammen med Det
Internationale Bureau, om der skal foretages eventuelle @ndringer i henhold til regel 7, stk. 4,
1 de felles gennemforelsesforskrifter med henblik pé registrering i henhold til Genéveaftalen.
Kontoret bemyndiger den pageldende medlemsstat til at serge for de nedvendige endringer

og til at give Det Internationale Bureau meddelelse.

14703/22 kf/la/KF/LA/kmm 131
BILAG COMPET.1 DA



Hvis anmodningen om registrering 1 henhold til forordning (EU) .../... [denne forordning]

afslas, og administrativ rekurs og judicielle retsmidler knyttet hertil er udtemt, eller hvis
anmodningen om registrering i henhold til Genéveaftalen ikke er foretaget i henhold til dette
stykkes tredje afsnit, anmoder den pageldende medlemsstat straks om annullering af

registreringen af den pagaldende oprindelsesbetegnelse i det internationale register."
11) I artikel 15, stk. 1, tilfojes folgende litra e):

"e) for handverks- og industriprodukter, der er omfattet af anvendelsesomradet for artikel 2,

stk. 1, i forordning (EU) .../... [denne forordning], af Komitéen for Geografiske Betegnelser

for Handverks- og Industriprodukter, der er nedsat ved artikel 65 i n@vnte forordning."
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Artikel 61
Andringer af forordning (EU) 2017/1001

I forordning (EU) 2017/1001 foretages folgende endringer:

1) Tartikel 151, stk. 1, indsettes folgende litra ba) efter litra b):

"ba) forvaltning og fremme af geografiske betegnelser for handveerks- og

industriprodukter, navnlig de opgaver, der er palagt det i henhold til Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EU) .../... [denne forordning], og fremme af

systemet for geografiske betegnelser."

1a) I artikel 153, stk. 1, tilfojes folgende litra n):

""n) at vedtage forretningsordenen for det radgivende udvalg, der er omhandlet

i artikel 33. stk. 8. i forordning .../... /denne forordning]".

1b) Artikel 170, stk. 2, affattes saledes:

""2. Enhver fysisk eller juridisk person kan frivilligt gere brug af centrets

tienester med henblik pa mindelig bileggelse af tvister baseret pa naervaerende

forordning, forordning (EF) nr. 6/2002 eller forordning ..../... [denne

forordning] efter faelles overenskomst."

2)  (udgar)
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AFSNIT VI

GEBYRER
Artikel 62
[...]

(flyttet til artikel 34c)
(ny) Artikel 62a
Gebyrer
(fyttet fra artikel 10)

1. Medlemsstaterne kan opkrave gebyrer til dekning af omkostningerne ved den nationale
fase af systemet for geografiske betegnelser for handverks- og industriprodukter som
omhandlet i denne forordning, navnlig omkoestningerne i forbindelse med behandling af
ansegninger, meddelelse om indsigelser, ®ndringsansegninger, annulleringsanmodninger
og Kklager.

1a. (fyttet fra artikel 48, stk. 5, og artikel 43, stk. 2, andet punktum) Medlemsstaterne kan
opkraeve gebyrer eller afgifter til deekning af omkostningerne ved kontrol, der foretages i
henhold til denne forordnings afsnit I'V.

2. (flyttet til stk. Sa)

3. [...] (udgdr)
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Kontoret opkraver et gebyr for:
a)  proceduren for direkte registrering som omhandlet i artikel 15a

b)  procedurenvedrerende produkter med oprindelse i et eller flere tredjelande som

omhandlet i artikel 17, litrac) og
¢) klager til appelkamrene som omhandlet i artikel 30.

Kontoret kan opkraeve et gebyr for anmodninger om en @ndring af

produktspecifikationen og for anmodninger om annullering_af den geografiske

betegnelse, hvis betegnelsen er registreret i henhold til en af de procedurer, der er

omhandlet i stk. 4, litra a) eller b).

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsatte storrelsen af
de gebyrer, som kontoret opkraver, og de mader, hvorpa de skal betales, eller, hvis der er
tale om et klagegebyr ved appelkamrene, tilbagebetales. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 65, stk. 2.

(fyttet fra stk. 2) Ethvert gebyr, der opkrzeves i henhold til dette afsnit, skal vaere

rimeligt, fremme konkurrenceevnen for producenterne af de geografiske betegnelser og
kan tage hensyn til den_specifikke situation for mikrovirksomheder og sméa og mellemstore

virksomheder.
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AFSNIT VII
SUPPLERENDE BESTEMMELSER

(ny) Artikel 62b
Databeskyttelse
(fhyttet fra artikel 4)

1. Kommissionen og kontoret betragtes som dataansvarlige som omhandlet i artikel 3, nr. 8), i
forordning (EU) 2018/17253% i forbindelse med behandling af personoplysninger i som led
1 den procedure, som den er kompetent inden for 1 henhold til nervaerende forordning.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder betragtes som dataansvarlige som omhandlet i
artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/6793¢ i forbindelse med behandling af
personoplysninger som led i de procedurer, som de er kompetente inden for i henhold til
narverende forordning.

35 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

36 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 af 4.5.2016,

s. 1).
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Artikel 63

Proceduresprog

Alle dokumenter og oplysninger, der sendes til kontoret i forbindelse med procedurerne i

henhold til denne forordning, skal vere affattet pa et af Unionens officielle sprog.

For sa vidt angar de opgaver, der overdrages til kontoret i henhold til denne forordning, er

kontorets sprog alle Unionens officielle sprog i overensstemmelse med forordning nr. 137.

Artikel 64
IT-system

Det i artikel 18, stk. 2d, omhandlede digitale system, det i artikel 34a omhandlede EU-
register og den i artikel 53, stk. 3, omhandlede digitale portal udvikles og vedligeholdes

af kontoret.

(fyttet fra artikel 18, stk. 1) Det digitale system anvendes til ansegninger i henhold til

artikel 17, men skal ogsd have kapacitet til at blive anvendt af medlemsstaten i den

nationale registreringsfase.

Artikel 65
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af Komitéen for Geografiske Betegnelser for Handverks- og
Industriprodukter (""komitéen'). Denne komité er et udvalg som omhandlet i forordning
(EU) nr. 182/2011.

Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.

37

Rédets forordning nr. 1 om den ordning, der skal gelde for Det Europ®iske Okonomiske

Feallesskab pa det sproglige omrade (EFT 17 af 6.10.1958, s. 385).
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Artikel 66
Udovelse af de delegerede befajelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, 15a, 18, 30, 49 og 62, tillegges

Kommissionen for en periode pa syv ar fra den [EUT: datoen for denne forordnings
ikrafttreeden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befgjelser
senest ni maneder inden udlebet af syvéarsperioden. Delegationen af befgjelser forleenges
stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet

modsatter sig en saddan forlengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

Den i artikel 9, 15a, 18, 30, 49 og 62 omhandlede delegation af befajelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befojelser, der er angivet 1 den padgeldende afgerelse, til opher. Den fér
virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende
eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af

delegerede retsakter, der allerede er i kratft.

Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, 15a, 18, 30, 49 eller 62 traeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa
to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet,
eller hvis Europa-Parlamentet og Ridet inden udlebet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to méneder

pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.
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AFSNIT VIII - OVERGANGSBESTEMMELSER OG
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 67
Midlertidig beskyttelse af geografiske betegnelser

Senest den [tolv mdneder efter datoen for denne forordnings anvendelse] opherer den

specifikke nationale beskyttelse af geografiske betegnelser for handverks- og

industriprodukter med at eksistere, og ikkefzerdighehandlede ansegninger anses for ikke

at vaere indgivet, medmindre der er foretaget en anmodning i henhold til stk. 2.

Senest den [toly mdneder efter datoen for denne forordnings anvendelse] meddeler de
interesserede medlemsstater Kommissionen og kontoret, hvilke af deres retligt beskyttede
betegnelser, eller i de medlemsstater, hvor der ikke findes et beskyttelsessystem, hvilke af
deres h&evdvundne betegnelser, de ensker at registrere og beskytte i henhold til denne

forordning.

National beskvttelse kan pa srundlag af en anmodning i henhold til stk. 2 forleenges

af den pigxeldende medlemsstat, indtil registreringsproceduren i henhold til stk. 3 er

afsluttet, og afoerelsen er blevet endelig. Hvis der vdes EU-beskyttelse, anses den dag,

hvor medlemsstaterne i overensstemmelse med stk. 2 har underrettet kontoret og

Kommissionen, for at vaere den farste dag for beskvttelse i henhold til denne

forordning.

De betegnelser, der er omhandlet i stk. 2, og som er i overensstemmelse med artikel 2.

5, 7 og 8, registreres af kontoret eller 1 de 1 artikel 25 omhandlede tilfelde af

Kommissionen efter proceduren i artikel 17-25. Artikel 21 og 22 finder ikke anvendelse.

Artsbetegnelser registreres dog ikke.
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4. (indarbejdet i stk. 1)

Artikel 68

Medlemsstaternes rapporteringsforpligtelser

1. Medlemsstaterne aflaegger rapport til Kommissionen senest den |[fire dr efter datoen for

denne forordnings anvendelse] og derefter hvert femte ar om: strategien for og

resultaterne af al kontrol af geografiske betegnelser, der er gennemfort for at verificere
overholdelsen af de retlige krav vedrerende den beskyttelsesordning, der oprettes ved

denne forordning, jf. artikel 45; om verifikation af overensstemmelse ved egenerklaering,

if. artikel 46: om verifikation af overensstemmelse foretaget af en kompetent

myndighed eller en udpeget tredjepart, jf. artikel 46a: om overviagning af

anvendelsen af geografiske betegnelser for handvarks- og industriprodukter pa

markedet, jf. artikel 46c; om rettidig omhu, jf. artikel 47; og om ulovligt indhold p

onlinegraenseflader, jf. artikel 55.

2. Berettigede medlemsstater giver senest den /tolv maneder inden datoen for denne

forordnings anvendelse/ Kommissionen de oplysninger, der kraeves i henhold til

artikel 15, med henblik pé at veelge proceduren for direkte registrering. Pa grundlag af de
modtagne oplysninger vedtager Kommissionen en afgerelse om den pageldende

medlemsstats anmodning om at vaelge proceduren for direkte registrering,_jf. artikel 15a,

og dermed om ikke at udpege en national myndighed til at behandle ansegninger,

@ndringer af produktspecifikationen og annullering, jf. artikel 11, stk. 1.

3. (flyttet til artikel 11, stk. 5)

14703/22 kf/la/KF/LA/kmm 141
BILAG COMPET.1 DA



Artikel 69

Revisionsklausul

Senest den [fem dr efter datoen for denne forordnings anvendelse] og derefter hvert femte ar
udarbejder Kommissionen en rapport om gennemforelsen af denne forordning ledsaget af

eventuelle forslag til revision, som den métte finde hensigtsmaessige.

Artikel 70
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende. Den finder anvendelse fra den [forste dag i den 25. mdned efter denne forordnings

ikrafitreeden], undtagen artikel 15, stk. 1 og 2, artikel 33, stk. 1, artikel 34a, stk. 8, og

artikel 64-66. som finder anvendelse fra ikrafttraedelsesdatoen.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdigeti [...] ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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Bilag til BILAGET

BILAG I

Egenerklaering, jf. artikel 46 i forordning .../... /denne forordning]

1. Producentens navn og adresse: ...

[Angiv navn og adresse pa den erhvervsdrivende (virksomheden eller den enkelte

producent) samt, hvis det er relevant, navn og adresse pa virksomhedens eller producentens

bemyndigede repraesentant, som undertegner egenerkleringen pa producentens vegne]

1a. (flyttet fra punkt 5) Producentsammenslutning: ...

[Angiv navn og adresse pa den producentsammenslutning, som producenten er medlem af,

hvis det er relevant]

2. Produktets betegnelse og type: ...

[Aangiv betegnelsen med alle de egenskaber, hvorunder det produkt, der er omfattet af den
geografiske betegnelse, markedsferes eller pataenkes markedsfort, og den varetype, som

produktet tilhorer]

3. Produktets status: ...

[Angiv, om det pageldende produkt allerede findes pa markedet]

4. Produktionssteder: ...

[Angiv alle produktionssteder (med adresse og kontaktoplysninger og den aktivitet, som
udferes pa hvert sted)]

S. (fyttet til punkt 1a)

6. Navn, nummer og registreringsdato for den geografiske betegnelse: ...

[Kravet kan opfyldes, ved at den tilsvarende elektroniske udskrift fra registret vedleegges

egenerklaeringen|
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7.

Enhedsdokument: ...

[Angiv oplysningerne fra enhedsdokumentet: betegnelsen og en beskrivelse af produktet,

herunder, hvis det er relevant, rimaterialerne og oplysninger om emballering og markning,

herunder en eventuel anvendelse af BGB-logoet, og en kort angivelse af det geografiske

omrédes afgrensning]

Beskrivelse af de foranstaltninger, som producenten har truffet for at sikre, at
produktet er i overensstemmelse med produktspecifikationen: ...

[Angiv alle foranstaltninger (kontrol og verifikation), der er truffet af producenten selv,

producentsammenslutningen eller en tredjepart siden den sidste egenerklering, sammen

med en Kkort beskrivelse af hver foranstaltning i tabellen nedenfor]

Kontrolst | [...] Egenkontro | Hyppighed | Person, der | Kontrolme | Referenced

ed! 1 (EK) 4 er ansvarlig | tode okument

Refere
- for

ncevaer | Intern

di? kontrol (IK)

kontrollen

eller
ekstern
(Test) kontrol
(EK)?

Kontrolsted: et eller flere trin i den produktionsproces, hvor kontrolforanstaltningen
anvendes.

Eventuel referenceverdi, der skal nés pa kontrolstedet.

EK: Kontrol foretaget af producenten selv, IK: Kontrol foretaget af
producentsammenslutningen, EK: Kontrol foretaget af et eksternt certificeringsorgan eller
en fysisk person.

[..]
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9. Yderligere oplysninger: ...

[Angiv eventuelle yderligere oplysninger, der anses for relevante for vurderingen af, om

produktet er 1 overensstemmelse_med produktspecifikationen, f.eks. prover af merkningen,

hvis der er regler for markning i den pageldende produktspecifikation]

10. Erkleering om overensstemmelse med kravene i produktspecifikationen:

Jeg erklzerer hermed, at ovennavnte produkt, herunder dets karakteristika og komponenter,

er i overensstemmelse med den relevante produktspecifikation. Alle nedvendige
kontrolforanstaltninger med henblik pa korrekt konstatering af overensstemmelse er foretaget.
Jeg er klar over, at der kan palegges sanktioner i tilfaelde af en urigtig erklering. [...]

Underskrevet for og pd vegne af:
(sted og dato):

(navn, stilling) (underskrift):
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BILAG II

Enhedsdokument, jf. artikel 8 i forordning .../... /denne forordning]

n

[Indsaet betegnelse, som i punkt 1 nedenfor:] "...

EU-nummer.: [kun til anvendelse i EU]

11. Betegnelse(r) [for BGB]

[Indsaet den betegnelse, der anmodes om beskyttelse af som geografisk betegnelse, eller

den registrerede betegnelse, hvis der ansgges om godkendelse af en @ndring af en

produktspecifikation.]

12. Medlemsstat eller tredjeland ...

13. Beskrivelse af produktet
13.1.  Produkttype ...
13.2.  Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt I ...

[De vigtigste punkter, der er neevnt i artikel 8, stk. 1 [...], litra_a), nr. ii). Identificer produktet
ved hjalp af definitioner og normer, der generelt anvendes i forbindelse med det pagaeldende
produkt. I beskrivelsen af produktet fokuseres der pa dets egenart ved hjelp af maleenheder
og fzlles eller tekniske sammenligningsgrundlag, uden at der medtages tekniske
karakteristika, som gelder for alle produkter af denne type, eller dertil knyttede obligatoriske
juridiske krav, der geelder for alle produkter af denne type.]

13.3.  Ramaterialer ...
[Angiv eventuelle krav til rdmaterialernes kvalitet eller begraensninger med hensyn til
oprindelse. Sddanne begransninger begrundes i givet fald. Begransningerne skal begrundes
ud fra den sammenhang, der henvises til 1 artikel 7, stk. 1, litra g).]

13.4.  Specifikke trin i produktionen, som skal finde sted i det afgreensede geografiske omrade...

[Eventuelle begransninger eller undtagelser begrundes. ]
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13.5.  Scerlige regler for emballering osv. af det produkt, som betegnelsen henviser til ...

[Eventuelle begraensninger begrundes specifikt 1 forhold til det pageldende produkt, hvis det

er relevant. |

13.6.  Scerlige regler for meerkning af det produkt, som betegnelsen henviser til ...

[Eventuelle begraensninger begrundes, hvis det er relevant.]

14. Kort angivelse af det geografiske omrades afgraensning ...

[Indset eventuelt et kort over det geografiske omréde. |

15. Tilknytning til det geografiske omrade

[Angiv sammenhangen mellem den geografiske oprindelse og, hvor det er relevant,

produktets serlige egenskaber, omdemme eller andre karakteristika.

Med henblik herpé angives, hvilke af disse faktorer ssmmenhangen er baseret pa, herunder,

hvis det er relevant, de dele af produktbeskrivelsen eller produktionsmetoden, der begrunder

tilknytningen. ]
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BILAG 111

Begrundet indsigelse, jf. artikel 22 i forordning .../... /denne forordning]

16. Produktets betegnelse: ...

[som opfert i EU- registret]

17. Nummer: ...

[som opfert i EU- registret]

[...]

2a. Dato for offentliggerelse_af enhedsdokumentet og produktspecifikationen i EU-

registret: ...

18. Kontaktoplysninger

Kontaktperson: Titel (hr./fr.): ... Navn: ...

Fysisk eller juridisk person/kompetent myndighed: ...

[0

Adresse: ...

TIf. +...

E-mailadresse: ...
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19. Begrundelse for indsigelsen:
- [...]

— Manglende opfyldelse af de beskyttelseskrav, der er fastsat i denne forordning

— Den foresliede geografiske betegnelse vil vaere i strid med:

— artikel 37 om artsbetegnelser i forordning .../... /denne forordning]

— artikel 38 om enslydende betegnelser i forordning .../... /[denne forordning]
eller

— artikel 39, stk. 1, om eksisterende varemsgerker i forordning .../... /[denne
forordning]

— Den foreslaede geografiske betegnelse vil skade en eksisterende enslydende eller

liscnende betegnelse, der anvendes i handelen, eller et varemaerke eller

produkter, som lovligt har veeret pa markedet i mindst fem ar inden datoen for

offentliggerelse af ansegningen, jf. artikel 18, stk. 3.

20. Neermere oplysninger om indsigelsen:

[Giv en beherig begrundelse for indsigelsen, som ogsa ber omfatte en nermere redegorelse
for den indsigende parts legitime interesse, medmindre indsigelsen indgives af de nationale
myndigheder — 1 s fald er der ikke behov for en erklaering om legitim interesse. Indsigelsen

skal dateres og underskrives].

14703/22 kt/la/KF/LA/kmm 149
Bilag til BILAGET COMPET.1 DA



	I. INDLEDNING
	II. ARBEJDE UDFØRT I RÅDETS FORBEREDENDE ORGANER
	III. HOVEDELEMENTER I KOMPROMISET
	IV. KONKLUSION

		2022-11-30T09:43:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



